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Cuartel]l gemeral provisiomal
DEL {°r CUERPO DEL BJERCITO DE LOS ALPES EN ARODUATA.,

En otro lugar de esfe ntumero hablamos de Arquata.
Este pueblo fué cuna de la familia Spinola que ha te-
nidoe muchos miembros que han sido célebres en la
historia de Italia. El nombre de los Spinola ha figura-

do entre Jas disensiones civiles que destrozaron la

repablica de Génova en los siglos XV y XVI. Uno de los
descendientes mas conocidos de esa noble y rica fami-
lia- es Ambrosio Spinola, general genovés muerto
en 1630, que fué uno de los mejores tacticos de su tiem-
po, Y que en las guerras que sostuvo en los Paises
Bajos por orden de Felipe 1V, rey de Espana, iguald la
reputacion de Mauricio, principe de Orange, uno de los
mas grandes capitanes del sigio XVII. Spinola defendio
la causa espanola con ardor y aun levantd tropas 4 su
costa para sostener los derechos de Felipe 1V. Pero este
rey prevenido por falsos informes, retird sus gracias y
su confianza a Spinola, que murié de pesadumbre por
verse en desgracia. Su hermano Federico Spinola, ma-
rino distinguido, abrazo los mismos intereses y llegd
ser almirante al servicio de la Espafa. X

La familia Spinola, muy poderosa en otro tiempo en
la republica de Génova, poseia en Arquata un castillo v
propiedades considerables. Aun se ven mas arriba del
eastillo moderno las ruinas de la antigua morada de los
Spinola. El edificio actual no es del mejor estilo.

En ese castillo puesto 4 disposicion del mariscal Bara-
guey-d’Hilliers, se establecit en un principio el cuartel
weneral del 1¢* cuerpo del ejéreito de dos Alpes, que
segun las Gltimas noticias se traslado luego 4 Pon'e-
Corone.

[ —

Revista Espanola,
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San Isidro, — Los dias de eampo. — Delicias del mismo., —
La Alameda del dugue de Osuna. — Aranjuez y sus jardi-
nes, — Teatros. — Benelicios en chaparren y diluvio de
comedias. — Comedias viejas, — Cueslion de sombreros
terminada.—Un libro sobre el sombrero. — Cafionazos sin
bala. — Una solemnidad en las provincias Vascongadas.—
Primavera mojada. §

10h villa del madrofio,
Que llaman muy herdica!
Pas va medio mayo
Vistiéndote de rosas.

Ya el rio que pudieran
Secar un par de bombas,
Y es rio por lo mismo
Que muchos son personas;

El pobre Manzanares,
El de las Nacas ondas,
: Aumnenta eon dos puentes
Los muchos gue le agobian,

Ya se asomo del quinee
A su baleon la aurora
Vestida de azuecenas,
Vino, escabeche y roseas,

Madrid, Madrid, levantale ;
Los omnibus te acosan,
El campo te convida,
i Sus!

Y & san Isidro ofreee
En ondulaniles fondas,
El fondo del bolsillo
Para llenar la andorga.

COTTE i eazar monas.

O en el esléril campo
Revuéleale y retoza,
Que para 11 no hay penas
Cuando te ofrecen bromas.

Alll el eomercio lleva
Las arfes espafiolas,
Y desgarrando oidos
Mil famas las pregonan,

El gemio allil en soldados
El rado plomo torna,
Y el sucii. barro en angeles,
En cimbalos v en ollas,

Allt el amor alquila
Los ojos y las hocas,
Y ve la luz lejana
De la nupelal antorcha.

Alli eiindidos pirvulos
Graciosamente Horan
Porque gl papicles compre
Lo que ¢] tiene de sobra.

Al los liernos 1ortolos
Arrnllim & sns térlolas,
Y Ilns mamas exclaman:
« Lo mismo éramos lodas. »

Alll uno que hace gninos
A dos ninas hermosas,
Tropieza, abre los brazos
Y estrecha & una fregona.
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Alli el que cnra al projimo,
O le hace ir & la gloria,
Aspira & que lo mismo
Con ¢l hagan sus colegas.

Y por cualguier disputa *
El que por otro aboga
Consigue dar trabajo .
Al que la fe atesora.

Alll el tosco paleto
Con el doctor se roza,
Y el que anda sin zapatos
Con el que huella alfombras.

Y alli juntos acaso
Sin que ellos se conozean
El gue estos versos mira
Y el que los firma ahora.

Y suprimiendo esto de Ja firma, porque al final del
articulo la verdn mis leclores, empiezo, hablando en
prosa, &4 decir que el mes de mayo 10 solo produce
abundancia de flores, sino tambien de sucesos para las
revistas. La funcion nacional del Dos ‘de mayo, 4 la
que asistio este ano la genfe con paragnas desplegados
v marchando sobre una allombra de barro: la romeria
de san Isidro, los toros, las carreras de eaballos. ofre-
cen variada y continua diversion a los rnndrilm‘m?:. Con
las hojillas que nacen y eon el verde manto de |as pra-
deras llega tambien al mundo, apoderindose de I:om-
bres y mujeres, el deseo de gozar de los placeres eam-
pestres y de improvisar arcadias de huen tono en las
cercanias de la corte. Deliciogas son tales ey pediciones
para les amantes, que libres aleun tanto de la soeledad,
pueden al aire libre y entre las cancicnes de'los paja-
rillos conlarse sus cultas, v consolarze miutuamentes
pero para los que sc ven libres del vendado nifio, sui
mejanles dias mas que diversion pronorcionan fosti-
digso aburrimiento. _

Pero en este mes nada mas comun que orzanizar dias
de campo en las tertulias para que sirvan como de
punto {inal & las reuniones del invierno. E1 Vivero, que
asi se 1lama una posesion del ayuntamiento de Madrid
sitnada & orillas del Manzanares, la Alameda de] .imlué
de Osuna, y Araujuez son los sitios escogidos recular-
mente para estos 1ecreos. Pintar lances comicos :}ma en
ellos suceden seria tarea larga y ya agotada por otros:
en mi juicio el campo pide la soledad : los eneantos de
Ja naturaleza no pueden contemplarse cn medio del
bhullicio v de la animacion: gquédense los woees que
proporciona la sociedad para esas jaulas de papel pin-
tado y sedas que e Haman salones ; alli, donde hasta
la luz es mentida y pr.stada, se necesitd lawar 3 la
alegria de mil maneras, sin conseguir fal vez que Ja
sonrisa anime nuectros labics; pero en el campo el
hombre no necesita mas que abrir los ajos yara cozar
para que el placer mas puro inunde su corazon : Uiué
ha puesto en los cielos, en los arboles, en los Arroy o8
v hasta en el aire un perfume de felieidad v de bienan-
danza ; Dios que ensent a cauntar & las aveeillas, a sus-
pirar al aura entre las hojas de los drholes ¥ a murmu-
rar al agua entre blanca espuma, Dies ha hecho el
campo para endulzar los 1abujos de la yida, para rewve-
nerarnos lavando las tri-tezas del dnimo 3

El segundo de los gitios que cito como preferidos en
funciones campesties merece sin duda nincuna =ene-
jante preferencia, porque despucs de las posesiones de
la reina apenas habra olra que puedt soslencr con 8]
la competencia. Situado a4 muy corta distancia de Ma -
drid (legua y media proximamente) en la carretera de
Aragon, una hermosa arbioleda [leva husta sus puertas
haciendo yu eonoeer lo delicicso de.aguel punto 3 v en
lo interior bosques, jardines, unn 1ia cercada de verde
ramaje, Com sus Cisnes, sus peces, sus burquichuelos y
hasta un pequeno fuerte difendido por sus correspon-
dientes canones, todo entretiene y deleita proporeio-
nando recursos para pasar el dinde li HIejor ranera
posible. Se me olvidaba deeir que Ta Alaneda pertenece
hoy al duque ce Osuna, como indica su nowmbre, Lo
delicioso de los Jardimes ae Avar jin 2, v ool estar Ss, M.
en aquel Real Sitio Hevan al mitsi o diarioinente nige
chas tamiiins que vuelven o Maded por Ja norbe, des -
pues de haber pasado algunes hores en las orillas del
Tajo. Nada mas hermo:o que aquellas frondosas eulles
de altisimos arboles durante ol mes de wayo. Kl jardin
de la tsia. cubierto por todas partes de flores, olrece du-
rante las horas de calor frescas e pesuras,; donde jamas
entra la luz del sol ¢ino 4 traves de un trasparente
cortinaje de verdes ramas; que al resplandor ael asiro
del dia imitan una techiumbre de esmeraldas. k1 ruido
de la-cascada por donde se precipia el Ta,o envuelto
en un blanco manio de fragiles espuinas, fa vista del
rio (que se extiende por aquellos cawmpos sobre blando
lechio de arena, cotno un collar de beillanles sobie el
tapete verde de un joyero, el majestuoso y severo pa-
lacio que asoma su cabeza de pizarras cobre los drboles,
{odo eleva el alma ¥ respira dulee poesia.
~ No son tan ricas en juegos de aguas ni en vistosas
egetilturas las fuenfes e adornan aguetlos jardiues

| cotio s célebres de la Girapja; pero tatlupuco faitan

por efo en Arapjuez agravables ihuestias ge divinida-
ded mittologicas petrilicadas. En cadi bosguecitlo que
recorramos hallaromes algun ntnen de piedra cercado
de eristalinas liglas. Por una parte Hércules haciendo
echar un cherro de agua al woribundo Auteon; por
otra la campesire Ceres 0 el mwarino Neptuno; agui
Narciso mirandose en los liguidos cristales que le ro-
dean ; alla Apolo tceando una lira que 1o suena: por

R ——

e - r— - - N == .
- ——

todas partes en fin aquellas deidades que un dia tuvie.
ron templos y saerificios, y hoy solo sitven para tomay
el sol en log jardines.

Despues de tantas delicias no dejan nunca de visitap
los forasteros la llamada Casa del labrader, palacio da
recreo hecho en tiempo de Carlos 1V, que por su mae.
nificencia mas bien pudiera llamarse Casa del rey. ﬂg
buen gusto, aungue no suntuoeso, es su parte exteriop
pero en la interior el lujo y la esplendidez deslumbran
por todas partes. Los techos pintados al fresco por dis.
linguidos artistag, la multitud de estatuas, candelabrge
colzaduras, relojes y toda especie de objetos de a[-f._i,
entretienen la atencion del vizjero por mucho tiempo
en aguel delicioso recinto.

Cércanle por supuesto bosques y jardines; porque en
Aranjuez hay drboles y flores por todas partes. Aquella
tierra parece destinada exclusivamente a la vegetacioy
por el Creador: en pocos sitios se verdn troncos mas
robustos ni ramas mas clevadas, 4 no €er en wontes
donde la mano del hombre no lleva el cultivo durante
siglos enteros.

La vida de las poras familias que pasan alli la ten.
porada de primavera no es muy variada. Paseos por la
manana - por uno de los jardives, mientras el otro esti
cerrado por bajar i ¢i las personas reales; paseos por
la tarde porel jardin cerrado por la magiana, y asistir
luego 4 la lista que paga el regimiento de ingenieros
que forma la guarnicion, oyendo las piezas de opera
que toca la exeelente banda de musica del mismo, fal
es I distribueion de los negocios del dia en Aranjuez.

Por las noches la compahnia del teatro de la Zarzuela
da funciories en ¢l cel Real Sitio repitiendo las que se
hacen n Madrid, y algunas corridas de toros y carre-
ras de caballos amenizan tambien a ratos los ocios de
lns habitanles accidentales de aquedla pohlacion, y di-
vierten las ceupacioiws de lus veeinos ordinarios de la
misma. -

Con las aguas de mayo brolan los beneficios en los
featros que es una bendicion de. Dios. Ninguno de log
mesges del ano ve nacer y morir mas comedias que este:
parécense en €l a las rosas, unas veees por culpa del
piblico que no asiste a verlas, y vlras porque su muer-
te es necesaria para dejar libre el escenario i las que
vienen detras. Examinar una por una tedas las obras
dramaticas estrenadas ¢n mayo seria tarea inlerming-
ble : pasaré pues ligera revista de ellas eronoléeiea-
mente. ; Salo en el mundo! llmase la que priners salio
a luz en el Cireo, y es original de den Juan Coupigni,
va ventajosameunte conocido por varias piezes cu uu
acto. Representada en el heneticio del actor don Maria-
no Fernandez gusto al pubiico, perosutrio una mucette
prematura para dar fugar a wtro beneticio.

En el de don Joaguin Arjona didse 4 eouceer un d.a-
ma con el titulo de ¢t Howur y el trubajo, orizinal de don
Luis Rivera, aulor de otro aplaudido este yuvicino on
Novedudes con el nowbre de las Aves de naso. Merus
interesante el asunto de la Gltitna produceion del senor
livera gque el de la primera; ne ha Hamado tanto a
atencioil del publico, »i bien ha obtenido ap'ausos, 1o-
tandose como en aquella denmsiada abunuancia de li-
risito. Hé aqui en verso la 1dea que deseuvuelve eswe
drama :

Cuando depueszlo el arado
Absu casa se avecing
Il labrador que camina
Con lenio puso y cansadae,

- Y ve en su lpacieneia s

A lo lejos blanquear
Las paredes de su hogar
De la tarde entre la bruma;
Coando con los ojos lijos
i los trencos (que clil=pean
Ve que alegres le rodeatt
S esposi ¥ sus tiernos Lijos,
El sneito etitonces eoneilia
Con paterpul agusaje,
Gue ¢l fralo de su irabajo
Es el amor de famiina.,
Frabajr pues, yooaietiad
Y dienha ballara i ;HJE:THJ;
Que el que rabaja, distecho
Vrene a baldanoes de virtned.
Por mas que o bt
Plat s de goblerio mvenle,
[l sera siewnpre la fdenie
De nuestra felicidad,

Pasando ahora al teatro del Prineipe jara seguir ol
Grden de estrenosg hallaremos a el COLL TR figd~
presentando la Male semillg, drama de don Eolighie
seribe, en que 1o ha estado ¢ awtor tan @&ortopaio
coll.o en el Cura de wlden. Lo hwella del pecado, dratiil
tatnbien origingd de dou Juin Ortiz ¥ Margoes, ci ol
cual da los EH‘iIHE;I'Uﬂ RN § it senda e escriiory dbd=
matico, y el Beilo ideal, comedia es rita pur dot Peito
Hames. tambien original v en vergo Tudas tres ye Lt
puesto e escena para beneficios : la prouwera ot del
sertor Osorio, la stgunda et el del gefor Pleariose; )
para el de la ¢enora Palma la @ltima. 3 |

Y olra vez nos Hatna al Ceeo el de la senora I;nnﬂn -
drid eon la comedia de don Augel Dacarrele, (@s J'”"'*”-.
ras del poder, de asunto enteramente poiltico, ¥ qut
Lus. oty publico aungue Lallo tal vez v poco m:-_-_'.r-,'
habitnuole perjudicado el que todo en el sea Losas du
periodicos, ministros v imotines. g 1

Eu el teatro de la Zarzuela tenemos una de du{l ‘[-!:.1_1
CI8LO {:él[]lp[‘t.{ll'iil, con nzica de don Emilio M”l'qlt_li
fwinada jQuien nanda, ande! gue ha eustado pds
tante, v o espeeizl en uno de sus dos actos.

El asunto de esta zarzuela ya era conoecido, v aull
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tambien la zarzuela en forma de comedia: cs decir,

que la obra francesa arreglada por el sefior Camprodon
ya lo habia 5.11:10 hace anos, representindose en nues-
tros teatros sin el adorno de la musica.

La que ha escrito para ella el sefior Arrieta es liger:

pero agradable, y hay trozos que el piblico aplandié

con calor.

Para la semana proxima antinciase otra zarzuela en
tres actos, y prepiranse adeinds otras varias en uno,
que habran de estrenarse en lo que falta de temporada,
y cuyos nombres diré en la parte correspondiente 4 las
piezas nuevas en un acto.

De estas se han estrenado con abundancia en todos
los escenarios, commo veran mis lectores por la siguien-
te relacion. Un error frenologico, original de don Ma-
nuel Alaminos Sanchez; Un cuerdo loco y un loco cuer-
do, arreglo hecho por don Chrlos Pizarroso, hijo del
actor de este apellido; | Presente, mi general! escrita en
verso por don Luis Rivera; la Cuenta del zapatero, y
el Murinague y'el hongo, pertenecen al Principe ; mien-
tras en el Circo hallamos tres, v una solamente en la
Zarzuela, con promesas de otras varias. Las de aquel
coliseo se llaman la Doclora en travesuras, original de
don Rafael Garcia y Santisteban; Camino del matrimo-
neo, juguete hecho para que una actriz desemperie cua-
tro caracteres por el que firma este articulo, 6 gea'un
servidor de Vds., v Cualro agravios y winguno, arreglo
de le Cocw imaginaire de Moliére, trazado por don An-
tonlo Corzo y Barrera, joven de grandes esperanzas. Un,
disparate, obra de don Ricardo Velasco Avllon, con mi-
sica de don Cristébal Oudrid, es la zarzuela en un acto
estrenada; y la Guerra de los sombreros, apropOgito li-
rico, y las Cabalas de Basilio se llaman las otras tam-
bien de cortas dimensiones que se preparan para aso-
mar en la escena de Jovellanos, juntamente con el sai-
nete filoséfico el Ultimo mono.

Pero de todas las referidas piezas, la que mas ha gus=-
tado es la Doctora en travesuras, cuya versificacion esta
llena de chistes. Su autor, el sefior Santisteban, ha con-
seguido un triunfo que en i juicio no es mas que el
prologo de otros muchisimos que le aguardan.

Hé aqui para muestra una deliciosa pintura de los
pollos.

Le hablaras hecha una miel,
Y ahi estriba todo el mal;
Duro en ellos, no te asombres,
Porque, chica, el ramo de hombres
No puede estar mas fatal.

Si es pollo, j6ven sin fe,

Del hatallon de ios flautas,
Terror de niias incaunlas

Y Metternich de café;

¢Donde hallar exacto nombre
Para ese barbilampino,

Que es el estiron del nifo

Y la parodia del hombre?

L] L] L] - = - - - [ "

& Y su lengua? no sosiega.
Todas sus vietimas fuimos,
Porque todas nog vendimos
Al primer galan (ue llega.
Y (quién hace easo de ¢,
Ni quién premia sus afanes?
Princesas de Capellanes

O duquesas del Ariel.

Ademds de estas comedias nuevas se han represen-
tado con gran aplauso Mujer gazmoiia y marido infiel,
Y la Esclava de su galan: aquella en B{ beneficio del
senor Romea v esta en el 'de dona Matilde Diez. Ambas
obras han agradado siempre en la escena interpretadas
por aquellos actores, pero la tltima por si misma, y
sin lo esmerado de la ejecucion que hoy la adorna, sera
siempre gloria de la escena espaninla. Lope de Veua, el
poeta que mejor sabe enaltecer 4 los personajes que
pinta, Lope que hace amar la sociedad, presenta en es—
ta comedia un caracter sublime de mujer. Una jéven
que ve.a su amante desgraciado por su causa v vietima
del rigor de un padre, y se hace esclava de este para
obtener el perdon del primero, es un tipo que no pue-
de menos de interesar y conmover 4 Jos oyentes, Nes-
cubierto tan generoso ardid, ;como era posible que el
padre y el hijo dejasen de amar a la que habia sido
causa de que volvieran 4 reconciliarse?

La refundicion de esta deliciosa comedia, hecha por
el senior Hartzenbusch, ge estrend en el teatro del Prin-
cipe de Madrid ¢l 17 de abril de 1847, v es un modelo
en esta clase de trabajos. EL sefior Hartzenbuseh recu-
larizo el plan anteponiendo 6 posponiendo escenas, y
anadiendo otras con mucho tino, y ha resultado una
obra dramitica que siempre se veri con gusto y con
aplause. He aqui una escena creada por el refundidor,
que bien pudiera pasar como obra de Lope.

ALBERTO,

| Tu estudiante
Y su padre.

ELENA.

Esperaremos, (Quédanse escuchando, )
FERNANDO,

Rienda puge 4 mis exlremos
Por haber gente delante;
Mas ya dire £in réparo
Porque (e quiero ordenar,
Y en pena de rehmsar
I'u bien, de mite separo,
Sabe que en mi edad fogosa
Marido colpable fud.

JUAN,

Cielos!

nistEno g Educacion, Cultura ¥ Deporte

FERNANDO.
~Aungue el ser fe di
No naciste de mi esposa.
ELENA.
(jQué es lo que oigo!)
JUAN,
Ya ;qué aguardo
-~ [ o
I'ras palabras tan erueles?
FERNANDO.
Examina esos papeles
Y verids (ue eres bhastardo.
JUAN.
i Yo bastardo ! yo (que estaba...
FERNANDO.,
Lleno de orgullo y bambella.
Pues tu madre fué criolla,
Pero no libre ; fué esclhva.
JUAN.
& s culpa mi nacimiento
Que se me deba imputar?
FERNANDO,
No : bien me lo haces pagar :
Es mia, v harlo lo siento.
En fin, yo te lo oculté
Por no darte pesadumbre;
Fuiste de mis ojos lnmbre,
Riquezas te preparé
Y honras en la gerarquia,
Que yo con fatal error
Crei ser lo que mejor
A mn bastardo convendria.
T de ventajas tan grandes
Te privas : anda con Dios :
No es bueno para los dos
Vivir juntos : vete a Flandes,
Y al punio, que (sin rebozo !
Te lo digo) s1 me estas
Mahana aqui, te veris
Metido en un calabozo.
Justicia hallaré que airada
Me vengue de un hijo ingralo
Mal nacido y mogigato
Que ya para mino es nada;
Y por side pena muero,
Como es regular, al cabo
He de comprar un esclavo
Y le he de hacer mi heredero.

El Teatro Francés tambien ha dado fin 4 sus tareas,

habiendo variado de comedias durante el mes con mu-
chisima frecuencia, segun ha estado haciendo todo el
ano.
- De la suerte que aguarda a todos para el venidero in-
vierno hablase mucho en los peridédicos, haciéndose
viajar de una parte & otra A los actores, y trayendo y
llevando companias de aqui para alli, costumbre cor-
riente por este tiempo; pero como falta bastante para
a inauguracion de la temporada de invierno, dejare-
mos que pase el calor del verano, y asi las noticias que
dé sobre tal materia & mis lectores seran exactas y po-
sitivas en toda regla. .

Despues de los teatros, y como cuestion tambien algo
comica, tiene su puesto natural la guerra de los hon-
gos. Aquella terrible conjuracion de que hablé en mi
anterior revista zsaben mis lectores en qué ha parado?
El dia 11, destinado por los amantes dgl hongo a ser
memniorable en los fastos de los sombrereros, el dia 11
vid aparecer por las calles un centenar de personas con
aquella tapadera en la eabeza : miraba el pnblico con
curiosidad a los innovadores, y al llegar el 13 y el 14
nadie reparaba va si Juan iba con sombrero autiguo,
6 si habia entrado en la moda. Anadase 4 esto el haber
llenado algunos mocitos sus chamberszos de matizados
plumajes, adorno que no puede hacer buena amistad
con la levila, y tienen mis lectores completa la historia
de este episodio del mes de mayo. Un libro escrito en
prosa y verso por multitud de poetas, que se titula el
Sombrero, sw pasado, su presente y su. porvenir, en que
hay ocurrencias felices, y las gacetillas de los peridﬁi-
cos en vano han procurado extender el imperio del
hongo; los madrilenos siguen impavidos con sus cilin-
dros de felpa por remate, y la reforma puede decirse
que hizo completo fiasco, naciendo muerta y ‘prome-
tiendo no pasar nunca de la categoria de eadaver.

£l dia 1° del mes, v i presencia de S5. MM., tuvieron
lugar las grandes maniobras milifares que estaban
anunciadas de antemano. La dehesa de los Caraban-
cheleg, donde se halla establecida la escuela practica
de artilleria, ge vio inuy concurrida, y multitud de co-
ches vy de omnibus llenaban el camino que lleva hasta
aque! sitio. A las cuatro de la tarde, 21 canonazos anun-
ciaron la llegada de la reina, que revisto las tropas for-
madas en orden de parada, pasando despues a ocupar
el palco destinado 4 la familia real, pordelante del cual
desfilaron las secciones dirigiéndoge a los puestos que
habian de ocupar.

Empezaron despucs Ins maniobras y fuegos, v a las
seis, despues de haber hecho una salva general todas
las. baterias fijas v ovibles, se termind la primera
parte del ejercicio, pasando 8S. MM. y los convidados a
diferentes tiendas, donde se sirvio una espléndida co-
mida.

Entre tanto se habia iluminado el campo, continuan-
do los ejercicics desde las oche hasta las once, en que
se iluming todo el terreno con luces de bengala, refi-
randose SS. M. despues de hober manifestado la mu-
chitsima complacencia que tenian en haber presenciado
tan brillante alarde de mstraecion inilitar.

El campamento veal se hallaba rodeado de una série

de zocalos figurando piedra en que se leian los nom- |

bres de las batallas en que mas se ha distinguido 1a ‘ar-
tilleria espatiola, elevindose de cada uno de ellos asta~-
banderas con el pabellon nacional ¢ gallardetes blancos
v encarnados con el castillo y el leon.

Elevabase en el centro un asta-bandera de 70 piés de
altura, en donde ondeaba el pabellon real, que se i1z6
en el momento de llegar SS. MM., y se bajo cuando
partieron del eampo. La casa de SS. MM. fizuraba un
edificio del siglo X1, flanqueado por euatro torres, v el
segundo cuerpo con euatro grandes garitas almenadas,
y dominado 'odo por un torreon cuadrado, en donde
ondeaba el pabellon nacional. Contenia este edificio el
salon, el tocador y los retretes, Desde aquel se pasaba
a la tienda comedor de SS. MM. por un salon gdético, v
desde el mismo comédor 4 otra tienda octégona, cuyas
paredes estaban revestidas con arabescos copiados de la
Alhambra. A enrta distancia se hallaba la tienda del
presidente del Consejo de ministros. En otra inmediata
seguia el comedor de sefioras, terminando en la propia
linea el de caballeros. A derecha ¢é izquierda de la pre-
sidencia del Consejo de ministros, se hallan las del Se-
nado, Congreso, capitanes generales de ejército, tenien-
tes generales y mariscales de campo; y por ultimo, a
derecha ¢é izquierda del edificio gitico, las de S. A. el
principe Adalherto de Baviera, y alta servidumbre de
palacio. En la grande explanada de las baterias, y a
cuatro metros del edificio, se alzaba el gran tablado
real, al cual se subia por una escalinata, 4 cuyo pié se
ostentaban dos leoneg. Estaba este gran tablado cubier-
to con un toldo & cuadros blancos y encarnados con
castillos y leones; vy sobre él ce elevaban 16 grandes
gallardetes blancos y encarnados con castillo y leon, y
formando graciosos grupos, banderas tambien blancas
y encarnadas, con las armas de las 48 provincias de Es-
pana v las cuatro de ultramar. A derecha é izquierda
de este tablado habia otros grandes para los convida-
dos. Todos los departamentos estaban alhajados con
muecho gusto, y la tienda comedor de SS. MM. adorna-
da con trofeos militares. '

Es curiosa la descripcion que hacen los periodicos
vascongados de las juntas generales de la provincia de
Alava gqueszeinstalaron el dia 4 con toda solemnidad en la
villa de Maestu. A lag siete de la manana, losatabaleros
corrian por las calles de Vitoria llamando & los procu-
radores de la hermandad para que acudieran a la casa
provincial, desde donde se dirigieron & la referida villa
de Maestu. El drden de la comitiva era el siguiente:
un piquete de minones vestidos de gala y a pie, los
maceros con sus mantos encarnados y pelucas empolva-
das, 4 caballo, los elarineros tambien de gran uniforme
y acaballo, v tocando sus clarines, y en el mismo ins-
tante se dispararon hombas y cohetes, y repicaron las
campanas de todas las iglesias, conventos, hospicios y
hospitales, formando todos esos elementos un ruido es-
trepitoso, y excitando una animacion dificil de expresar.

Despues de los minones, maceros y clatineros, y a
una respetable distancia, siguen los procuradores 1mon-
tados en sus respectivos jamelgos; detras de los procu-
radores va el eaballero diputado en un fogosgo coreel so-
berbiamenie embridado, y 4 sus lados dos regidores del
ayuntamiento de ciudad, acompanando 4 la junia hasta
el limite de la jurisdiccion munieipal; alli les sale al
encuentro la respeetiva municipalidad bajo un arco he-
cho de ramajes, flores y banderolas de distintos mati-
ces, con todos los mozos y mozas del pueblo vestidos de
fiesta, tocando la pandereta y cantando cu!}ciﬁnﬂa alu-
sivas al diputado vy la junta, y los acompanan hasta el
confin del inmediato lugar, en donde sucede 1o propio
con los mozos, mozas, panderetas, cohetes, tamboril,
repique general de campanas en todas partes, de modo
que esta marcha puede llamarse verdaderamenle triun-
fal. El tesorero de provincia, que ge ha adelantado a la
junta, toma nota de todos los mozos y mozas que han
salido 4 recibirla, y al regreso les da a peseta para cada
una de ellos v ellas, euya distribucion se encarga a la
moza mayor : que es la que tiene la pandereta del pue-
blo, cuyo cargo es anual y turna entre todas las del
lugar. _ _

Despues de !a deseripeion de ezta solemnidad que tie-
ne ciertosabor 2 antiztiedad como lodas, las costuinbres
de aquellas provineias tan amantes de sus usos, de su
legislacion especial y de su lengua, nadaotable encuen-
tro para deeir @ mis lectores. Mayo se va entre lluvias
v fresco (por no deeir frio) impropio de una primavera
F}iml educada, v vo debo concluir mi revista para que
vaya camino del nuevo mundo despues de saludar a
mis lectores desde la corle de Espana.

Josti GONZALEZ pE TEJADA,
Muadrid 30 de mayo 1859,

ILa batalia de NMomiehello,

El primer encuentro importante entre los aliados y
los austriacos lia tenido lugar en Montebello. Antes de
tragladar aqui el parte oficial de la batalla, diremos que
el pueblo de Montebello es celebre ya en los fastos mi-
litares de la Francia por la victoria que el 9 de junio
de 1300 gand a los anstriacos el general Lannes, a
quien el primer ednsul habia dado el encargo de de-
tender el camino de Algjandria a Plasencia , situado
sobre la ribera derecha del Po. El brillante eombate de
que fueé entonces teatro; fudé tunbien el preludio de la
eloricsa jornada de Marenyo.

- Recordando indudablewente los austriacos aquella
camnpana, que tan fatal les tué, ocuparon csta vez con
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anticipacion todos los cami-
NOS que aseguran sus comu-
nicaciones con la Lombardia,
y mas particularmente eljpa-
so del P6, por la Stradella,
que en caso necesario ofrece
a sus columnas tacil medio
de volver a ganar la orilla iz-
quierda de aquel rio.

La Stradella es el punto
mas estrecho del valle del
Po, cuya latitud en este pa-
raje es inferior al alcance de
un tiro de canon ; pero a de-
recha é izquierda de este pun-
to, no tiene el mismo valle
menos de dos 6 tres leguas de
anchura, y & ¢l vienen a de-
sembocar los tltimos eslabo-
nes de los Alpes ligurienses,

CARTA TOPOGRAFICA

de la

Batalla de Moutebello.

T —
| —

tro del enemigo, no habia
escapado a la penetrante vis-
ta de Lannes, que deseosode
ocuparlo, lanzo6 sus columnag
de ataque contra esta posi-
clon, de que no pudieron apo-
derarse definitivamente Jog
franceses , sino despueg de
una lucha encarnizada. Po-
cos dias hace, y lavispera mis-
ma del nuevo combate de
Montebello, los austriacos han
querido renovar aquella dieg-
ira operacion; pero despues
de tres ataques sucesivos, bi-
zarramente rechazados, se
han visto en la precision de
renunciar a esta tentativa.
Hé aqui ahora el parte del
general Forey relativo a4 Ia

que dominan el camino de
Plasencia. El ejército que ocu-
pa estas alturas, cuyo pié se
aproxima tanto al rio, que
solo deja un estrecho pasaje
al camino real, es dueno, en
realidad , de esta posicion
eminentemente estratégica.
Hé aqui lo que da tan extre-
mada importancia a la pose-
sion del pueblo de Casteggio,
que esta edificado sobre el ca-
mino mismao.

En la época de la campa-
na de 1800, la situacion de
este pueblo que formael cen-

batalla de Montebello :

EJERCITO DE ITALIA.
1°" QUERPO. — 1% DIVISION.

Parte ofictal del general Forey,
trasmatido al emperador por
S. E. el mariscal Baraguey-
d’Htulliers.

Voghera 20 de mayo de 1859,
itlas 12 de la noche. -

Senor mariscal,
Tengo el honor de daros
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RETIRADA DE LOS AUSTRIACOS. = MUERTE DEL GENERAL BEURET. fre——

cuenta del combate que ha sostenido hoy mi divi-
sion.

Habiendo sido avisado & las doce y media del dia de
que una fuerte columna austriaca, provista de artille-
ria, habia ocupado a Casteggio y rechazado de Monte-
bello las grand: s guardias de cahalleria piamontesa, me
dirigi inmediatamente a las avanzadas situadas en el
camino de Montebello con dos batallones del 74°, desti-
nados a relevar dos batallones del 84° acantonados en
el mismo camino en frente de Voghera y a la altura de
la Madutra.

Durante este tiempo, el resto de mi division tomaha
las armas ; una bateria (6* del 8° regimiento) marcha-
ba 4 la cabeza.

Al llegar al puente echado en el riachuelo llamado
Fossagazzo, limite extremo de nuestras avanzadas, hice
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poner en bateria una seccion de artilleria, apoyada en
sus flancos por dos batallones del 84° con sus tiradores
desplegados 4 la orilla del riachuelo.

Durante este tiempo, el enemigo habia avanzado de
Montebello sobre Ginestrello, y habiendo sido informa-
do de que se dirigia sobre mi en dos columnas, la una
por la carretera, la otra por la calzada del ferro-carril,
mandé al batallon de la izquierda del 74° que cubriera
la calzada en Caseina Nuova, y al otro batallon que se
dirigiera hacia la derecha del camino, 4 retaguardia
del 84°.

Apenas habia terminado este movimiento cuando se
empenaba en toda la linea un vivo tiroteo entre nues-
tros tiradores y los del enemigo que avanzaba sobre
nosotros, sosteniendo a sus tiradores con cabezas de co-
lumna que desembocaban de Ginestrello. La artilleria

rompio su fuego contra ellas con buen éxito; el enemi-
¢o contestd a ¢l.

Entonces mandé avanzar & mi derecha. El enemigo
cedio al arrojo de nuestras tropas; pero apercibiéndose
que no tenia yo a la izquierda del camino mas que un
batallon, dirigi6 contra él un fuerte cafioneo. Gracias
al vigor y firmeza de este batallon, mandado por el co-
ronel Cambriels, y a las cargas felices de la caballeria
piamontesa, admirablemente conducida por el general
Sonnaz, los austriacos tuvieron que retirarse.

En este momento se incorporo a mi el general Blan-
chard, seguido del 98° y un batallon del 91° (los otros
dos se habian quedado en Oriolo donde han tenido un
encuentro), y le di érden para que fuera i relevar al
batallon del 74°, encargado de detender la calzada del
ferro-carril, y se estableciera fuertemente en Cascina
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Nuova, Asegurado poresta parte, hiceavanzar de nuevo
miderechay me apoderé, no sin vencer una seria resis-
tencia, de la posicion de Ginestrello. Juzgando entonces
que siguiendo con el grueso de la infonteria la linea
de las crestas, y la carretera con mi artilleria protegida
por la caballeria piamontesa, me apoderaria mas facil-
mente de Montebello, organicé de este modo mis colum-
nas de atague a4 las ordenes del general Beuret.

El 17° batallon de cazadores, sostenido por el 84°y
74° regimientos formados por escalones, acometio por
la parte Sur de Montebello, donde se habia fortificado
el enemigo.

Entonces ¢e empeiid un combate cuerpo i cuerpo en
las calles de la aldea, exyas casas hubo que ir ganando
una & una. Durante este combate es cuando el general
Beuret fué herido mortalmente a mi lado. '

Despues de una resistencia obstinada, los austriacos
tuvieron que ceder ante el arrojo de nuestras tropas,
v aunque fuertemente atrincherados en el cementerio,
tambien se les arranco a la bayoneta esta ultima posi-
cion, al grito mil veces repetido de ; Veva el emperador!

Como ya eran las seis y media de la tarde, juzgue
prudente no llevar mas allia el éxilo de la jornada, y
mandé hacer alto & mis tropas detris del declive del
terreno sobre el cual se halla situado el cementerio,
defendiendo la cima con cuatro piczas de artilleria y
eran namero de tiradores que picaron la retaguardia
austriaca hasta Casteggio, ‘

Poco tiempo despues vi que las columnas austriacas
evacuaban 4 Casteggio, dejando en este punto una re-
taguardia, y que se retiraban por el camino de Casa-
tisma. ‘ . :

No podria hacer el debido elogio, sefior mariscal, del
impetu de nuestras tropas en estua jornadas; todos, ofl-
ciales, sargentos y soldados, han rivalizado en ardor,
Tampoeo olvidaré i los oficiales de mi estado mayor,
que me han secundado perfectamente.

Tendré el honor de dirigiros ulteriormente los nom-
bres de los que se han aistinguido mas particularmente.

No sé¢ todavia el guarismo exacto de nuesiras perdis
das; son numerosas, sobre todo entre los jefes, que han
prodigado abundantemente su sangre. Las evaluo apro-
ximativamente en unos 600 a 700 hombres muertos 0
heridos.

Las del enemigo han debido ser considerables, s1 ha
de juzgarse por el numero de muertos que hemos en-
contrado gobre todo en la aldea de Montebello.

Hemos hecho unos 200 prisioneros, entre los cuales
se encuentran un coronel y varios oficlales, Tambien
nos hemos apoderado de algunos arcones de la arti-
lleria. 4 :

Por lo que respecta @ mi, senior mariscal, me consi-
dero feliz de que i division haya sido la primera que
ha combatido con el enemigo, bste glorivso bautismo
que recuerda uno de-los nombres mas ilustres del im-
perio, senalara, asi lo espero, una de esas etapas indi-
cadas en la orden del dia del emperador.

Soy, ete.

F

El general jefe de la 1™ division del 17 cuerpo,
FOREY,

P. 8. —Segun los datos que recibo de todas partes,
las fuerzas del enemigo no debian bajar de 45 a 18,000
hombres; y si hubiese de dar credito al dicho de los
prisioneros, aun pagarian con mucho este numero.

El general piamontcs Sonnaz, & quien ge cita honro-
samente en el parte oficial por haber bhizarra y habil-
mente dirigido la caballeria aliada en ¢l ultimo en-
cuentro, es uno de los oficiales generales sardos que hi-
cieron con mas distincion las tltimas campanas del
rey Garlos Alberto. kKo 1848 mandaba en jele el 2° cuer-
po del ejéreito piamontes, y a su cabeza tomo activa
parte en las primeras y brillantes acciones de aquella
campana, que obligaron al mariscal Radetzki a refi-
rarse sobre Yerona.

lin el sangzriento combale de Sanla Lucia, dado el 6
del mismo ano, bajo las murallas de vsta plaza, y que
marea el fin de los progresos del ejército de la indepen-
dencia de los Estados lombardo-venetos, ¢l general
Sonnaz fué encargado de atacar de frente las lineas
austriacas, mientras que el primer cuerpo, al mando
del general Bava, cata sobre la izquierda del enemigo.
En este combate, el actual emperador de Austria, Fran-
cisco José, entonces archiduque, comparecio por prime-
ra vez en un campo de batalla.

£1.23 de julio siguiente, en la jornada Somma-Cam-
pagna, sobre el” Mincio, una de las que decidieron la
suerte de la causa italiana, el general Sonnaz, atacado
por la mitad del ejército austriaco, a que solo podia
opouer 12,000 soldados repartides subre 1a vasta mese-
ta de Rivoli, contuvo al enemigo, haciéndole sufrir
considerables perdidas, Los mismios austrincos confie-
san que lucho durante toda aguella jornada contra
40,000 hombres.

Tales son algunos de los eminentes seryicios de uno
de los hombres que ¢combaten hoy por la independencia
ilaliana.

Revisia de Paris,

k1 domingo Wllino por la tavde se fijaron carteles en Pavis
aunnciando una gran vicloria alcanzada por los franceses en
Lalia, Siele mil prisioneros, 20,000 austriacos fuera de comba-

Ministerio de: Educacion, Gultura vy Deporte

—

te, tres cafiones y dos banderas @ tal es el bolelin de la bata-
llo, gloriosa de Magenta, Esta noticia produjo en Paris una in-
mensa sensacion. La emperatriz y la princesa Clotilde recor-
rieron las calles en carruaje, siendo objeto por parte de la
poblacion de las aclamaciones mas entusiagtas, Todos los es-
tablecimientos piblicos, los tealros y muchas casas particu-
lares se iluminaron en cuanto fué de noche.

El martes se cantd en la catedral un Te Deum solemme en
accion de gracias por la victoria de Magenta. A las doce del
dia las tropas y la guardia nacional se exlendian por la car-
rera desde Tullerias hasta Nuestra Sefora. A la una en punto
el cafion anuncié que la emperalriz salia de palacio. El corle-
jo imperial era brillantisimo; pero desgraciadamente una foer-
le tempestad que estall en aquel instante en Paris le quilo
hastanfe de su lucimiento. En el templo esperaban & 5. M. los
grandes cuerpos del Estado que dehian asistir & la ceremonia.
En cuanlo la emperatriz entrd en la iglesia, se entono el Te
Deum, y terminado que fué, S. M. regresé & Tullerias saludada
por las aclamaeiones de la poblacion que se apinaba en la
CArrera.

La escena que vamos & contar fenia Iugar hace afios en una
fonda célebre de Paris, en donde se celebraba con un gran
banguete la fundacion de un periddico. El comanditario prin-
cipal de la nueva empresa era un rico hangquero no menos fa-
moso por su aficion al juego que por sus millones. Natural-
mente despues de la comida se sacaron losnaipes. El hanguero
sa porld con nobleza. Anles de sentarse a jngar, olrecio i sus
redactores la paga de un mes por adelimlado, proposicion que
fué aceptada por unanimidad.

Tados los presentes se apresuraron & lomar asienlo, excep-
to uno gque va &4 ser el héroe de esta anéedola. Era este un
hombre de cincuenta anos, empieado en la administracion de
un ferro-carril, que se hallaba alli porque era amigo de uno
de los escritores, el cual sin querer mezelarse en aquel movi-
miento, cogid un diario y se fu¢ 4 sentar en un rincon, como
determinado & no tomar parte en el juego.

Interpelado amistosamente por algunas personas y sobre
todo por su amigo, respoidid con obstinacion que no jugaria.

— Lo siento, dijo el banquero; yo deseaba que todos nos
pusiéramos 4 esta mesa como antes liemos eslado en la olra.
i No es Vd. redactor del periddico?

— No, senor, respondié el empleado.

— Lntoncas...

— Este caballero, inferrumpid el redactor en jefe, es amigo
mio, esli en posicion de sernos il y podra darnos noticias
muy preciosas.

— En ese caso es de los nuestros, repuso el banquero, ¢
insisto para que se acerqne & la mesa.

Y al decir estas palabras, el banquero seevanld, cogid al
empleado por el brazo y le llevo al corro amistosamente.

— Ustedes han visto mi resistencia, exclamo el empleado.
Yo no juego nunca, no por horror al juego, sino por razon.
Si jugara, lo haria como un gran seior, y eslg no le esi
permitido & un hombre sin ofros recursos que el sueldo de su
empleo.

No obstante se sentd, abri6 su bolsillo, y sacd un billete de
quinientos francos que cambidé por veinte y cinco Inises.

Entonces comenzd el juego alegre y benigno como se acos-
tumbra al principio; pero despues los jugadores se fueron
animando hasta que hubieron de cruzarse sumas considera-
bles.

Tn medio de aquel frenesi general, el empleado se mosira-
ha sereno. Ponia diez francos y pasaba la baraja & la terce-
ra vez. Su prudencia excilaba la risa de los que ganaban, y
aumentaba el descontento de los que perdian.

— Este caballero, exclamé al fin una voz, se ha querido
dar tono cuando habld de sus instintos de gran selior; jucga
como un tendero retirado.

— La obgervacion es justa, dijo el empleado sin incomodar-
se ; pero ha de deeir Vd. como un lendero que no se ha reli-
rado. Creo efectivamente que podria utibzar mejor la suerte
gue parece haberse declarado en favor mio; cuando me lle-
gue ofra vez la baraja verin Vds.

A estas palabras contesté un murmullo de ironia y de in-
credulidad.

— Sefiores, exclamd el redactor en jefe, cada cual juega
como le acomoda.

— Hs verdad, es verdad, dijo el banguero.,

El empleado se abstuvo de poner hasta el momento en que
le llegaron las cartas, y contando el dinero que tenia delante
de si, le dividié en dos partes, una de quinientos francos que
metioé en su bolgillo, v otra de doscientos cineuenta que dejo
sobre la mesa.

— (Gano estos doscientos cincuenta francos, exclamo al [o-
mar las cartas, y no quiero guardarlos; los juego.

Este rasgo de audacia dejo sorprendido & todo el mundo,
pero-el asombro llegd al colmo enando el empleado gano en
cuatro veces cuatro mil francos y los dejo puestos. La fortn-
na se habia decidido por ¢l : al quinto golpe tenia ocho mil
francos.

Hubo aplausos y risas, y hubo tambien imprecaciones mal
contenidag y felicitaciones de caracter equivoco.

— Deje Vd. las cartas, exclamé el redactor en jefe; es de-
masiado desgdrden para un hombre de sus costumbres de Vd.
Ha quedado Vd. con lucimiento, y debe Vd. volver a su casa.

— No valen consejos, dijeron algunas voces.

— Puesto que la fortuna me es tan fiel, dijo el empleado,
no quiero hacerla traicion; me iré cuando haya ganado cierta
SuIma,

— (A cufnto asciende?

— Lo veran Vds. lnego. Ea, ocho mil francos si Vds. gustan.

— Ciertamente, repuso el banquero arrojando 4 la mesa una
cartera llena de billetes de banco; dinero no faltard agai.

El empleado conlinu® ganando, y ya se vaciaban todos los
bolsillos ; los jugadores hablaban poco y ninguno de-ellos se
reia,

— Treinta v dos mil francos, dijo el empleado.

Il hanquero sacod de su cartera treinta y dos billetes de mil
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francos, que en un segundo se reunieron & las ganancias del
empleado.

— listo es lo que se llama tener suerte, dijo el banquero
con el tono de un hombre & quien le importa poco perder; yo
admiro y me detengo ; es iniitil cansarse, Ay
El empleado dejd los naipes, y el juego se quedd interrum-
pido.

‘Tndus los ojos le miraban, y él sin emocion aparente reco-
gia sus magnificas ganancias que presentaban un total de se-
seuta y tres mil setecientos cincuenta francos.

Cuando hubo guardado su dinero se levanté y tendié la ma-
no al banguero, diciéndole :

w — Nunca le ofreceré & Vd. el desquite, pero puede Vd, con-
tar con que mi gralitud serd eterna,

— [so se lama ser franco, dijo una voz,

— El consuelo no es grande, exclamé el banquero estre-
chando la mano que le presentaba el empleado,

Y como el jugador afortunado se disponia & salir :

— Espere Vd., le grité el redactor en jefe; no se deja salir
solo & las once de lanoche & un cindadano que lleva tanto di-
nero encima; yo le acompaito & Vd._ :

Cuando estuyieron fuera los dos amigos, el gacelillero del
nuevo periddico dijo que el redactor en jefe meditaba algun
proyecto smiesiro, que debia llevar consigo las tijetas de la
redaceion, ¥ que en el primer nimero del periédico habria
que consignar entre las gacetillas el asesinato del empleado,

La broma hizo reir 4 todos y se continud el juego, pero no
durdé mucho; faltaba dinero, y poce rato despues levantaban
la sesion los jugadores,

Al ofro dia el banquero recibié el billete siguiente del em-
pleado :

« Anoche jugué por la primera y (iltima vez de mi vida, Lo
hice porgue Vd. se empedio en ello, y si me vi6 Vd. tan atre-
vido despues de haber demostrado tanta timidez, es porque
jugaba con el dinero que habia ganado. Mi beneficio me dard
una renfa c.n la cual me considero dichoso, de modo gue no
haré la locura de compremeter lo que debo dla suerte. Puedo .
decir que la fortuna me obligd & entrar por la fuerza alli don-
de nunca habria yo puesto los piés. La agradezeo el favor, y
no la pediré nada mas temiendo que' me trate como & un hijo
ingrato. Gracias & Vd. poseo una renfa que me hard pasar una
vejez tranquila: no sé c¢6mo manifestar & Vd. mi reconoci-
mienlo.

» P. D. Intitil serd decir que tomo una susericion perpétua
4 su periddico de V. que, 4 juzgar por el talento de sus re-
dactores, debe tener larga vida y feliz éxito.»

No se engafiaba el autor de esta carta; el periddico vive
todavia, y es uno de los principales diavios politicos de Paris :
el empleado que dejé su destino enando compré la renta de
que habla en su billete, le lee todos los dias y le recomienda
con ardor 4 sus amigos.

La cronica de los tribunales de la semana 0llima nos sumi-
nistra el hecho siguiente :

Con un comercio de paios en plena prosperidad y un nom-
bre conocido en la plaza de Paris, Tomds S... no es un hom-
hre dichoso, porque arrastra hace doce afios una cad®ha que
se llama Julia. _

En estos ultimos tiempos, Tomas que habia perdido bastante
dinero en la Bolsa, quiso cagarse con una jévenrica; pero Ju-
lia tuvo noticias de ello v se dispuso & desharatar el plan del
comerciante. Mandé extender un contrato matrimonial y le
hizo presentar & la firma. Los nombres de los futuros esposos
estaban en blanco.

Tres dias despues de esa presentacion Tomfs vendia su
tienda y pasaba & establecerse & otro barrio de Paris. Apenas
se hallaba instalado en su nueva habitacion, recibid la visita
de un caballero que le presenté un coatrato de matrimonio
igual al que le habia hecho abandonar su tienda.

El visitante deeclard que. le mandaba Julia.

Tres dias despues Tomés semudaba & Berey fuera de puertas.

No habia pasado una semana, cuando recibié ofra visita
como las anteriores, pura presentar a su firma ¢l contrato ma-
trimonial extendido por érden de Julia.

Esta vez Tomds se puso furioso como un tigre. Gogio el pa-
pel, le hizo afiicos, y con ese tono soberbio que toma enando
se enfade un hombre de cuarenta y siete afios y pico, jura que
rompe su cadena, y que en su vida volyerd & ver a Julia, es
decir, al autor de todas sus desgracias.

El visitante se relira y corre a dar parte de lo acaecido &
Julia, que despues de reflexionar un iustante loma un coche
y se dirige a Berey.

Sin embargo, al llegar ante la caza de Tomas, Juliano se
apea; el carruaje permanece parado un par de horas y llega
la noche,

A las nueve se abre una puerta.

— Cochero, dice la dama, advierta Vd. & ese caballero que
sale, que 12 espera una senora.

Tomds sin desconfianza alguna se va derecho al eoche, pero
no encucnira en él mas que un cuerpo inanimado, el de Jnl{ﬂ.

— :Cochero! execlama el infeliz en el colmo de la angustia,

“corramos 4 una botica.

El bolicario nada sabe hacer, y hay gue acudir & un maedico.,
Este receta un cordial y manda que lleven & su casa a la se-
LHora, )

Tomds obedece, y ya le tenemos en el aposento de .;hlhﬂ.

Una vez pagado el cochero y la puerta cerrada, Julia resu-
cila como por encanto, saca de su pecho la copia del contra-
to matrimonial, y con un tono que no admite réplica le pre-
senta a la firma. ;

Tomais se turba y estampa en el papel su nombre y N e
brica; despues se despide, coire A Berey, y al dia siguiente
opera ofra mudanza & un barrio lejano, donde al caho de tres
dias le halla su persegnidora.

— Has firmado, le dice : ;eudndo nos casamos?

— Veremos, no serd pronto. _

— Pues enfre lanto quiero escarmentarte, exelamo Jnh;_l.

Y le ill‘l‘i.tju al rostro un AL 1~[_'1'j'uu|;1i_li1 (e o cauad VIVOS
dolores,



Tomiis se eree destigurady, lo (que equivale & estar perdido,
pues se hallaba & punto de contraer un mateunonio que debia
proporeionarle una buena fortuna, En su furor lama al comi-
sario de policia.

El tribunal correccional ha resnello la contienda. Tomas no
eslaba desligurado ; habia ereido recibir una rociada de fdecido
nitrico, cnando no era ofra cosa que un vinagre de tocador.
Julia ha salido victoriosa: el casamienio de Tomas se ha des-
hecho, v como la queja de este ﬂlli:_nn no estaba justilicada,
el tribunal no la hd impuesto 4 ella ningnna pena.

MaRTANO UBRRABIETA.

Eos (iratades de 1645,

Citandose a4 dada instante con motivo de la cuerra
actual los articulos de dos tratados de 1813, ereemos
oportuno dar aqui el contrato que lleva el nombre de
Santa Alianza v el acla adicional de! congreso de Vie-
na, por la cual e hizo una reparticion de la Europa
degpues de la caidadel imperio franeds.

EN NOMBRE DI LA SANTISIMA -E INDIVISIBLE TRINIDAD.

585 MM. el emperador de Austria, el rey de Prusia Y
el emperador de Rusia, en vista de los grandes aconte-
cimientos que han senalado en Europa el ctrso de los
tres anos ullimos, v principalmente de los beneticios
que ha placido a la Divina Providencia derramar sobre
los Estados cuyes gobiernos han puesto su conflanza v
su esperanza en ella scla, habiendo llegado 4 persua-
dirse intimamente que es preciso asentar la marcha
que deben adoptar las potencias en sus mutuas relacio-
nes, sobre las sublimes verdades que nos ensefia Ja pe-
ligion eterna del Salvador,

Declaran solemnemente que la presente acta no tiene
por objeto manifestar 4 la faz del universo su incon-
trastable resolucion de no tomar ofra regla para su
conducta, ya sea en la adwinisiracion de sus respecti-
vos Estados, ya sea en sus relaciones politicas con los
demas gobiernos, sivo los preceptos de esta religion
santa, preceptos de justicia, de caridad y de paz, los
cuales, lejos de ser (inicamente aplicables & la vida pri-
vada, deben por el contrario influir directamente en las
determinaciones de log principes y guiar todos sus pa-
808, como que son el tinico medio de consolidar las ins-
tituciones humanas y de poner remedio 4 sus imper-
feceiones.

En su consecuencia SS. MM. han convenido en los ar-
ticulos siguientes :

Articulo 1° Con arreglo & las palabras de las Santas
Eserituras que mandan 4 todos los hombres mirarse
como hermanos, los tres monareas contratantes permi-
neceran unidos per los vincules de una indisoluble fra-
ternidad, y consideriandose como compatriotas se pres-
taran en cualesquiera ocasiones y lugares, auxilio, ayu-
da y socorro; mirandose con respecto a sus subditos y
ejercitos como padres de familia, les dirigiran con el
mismo espiritu de fraternidad de que se hallan anima-
dos para proteger la religion, la paz y la justicia.

Art. 2° En su consecuernicia, el tmico principio en vi-
gor, ya sea entre los referidos gobiernos 6 entre sus
subditos, sera el de prestarse reciprocamente servicio
de probarse por una benevolencia inalterable el afecto
mutuo de que deben estar animados, de no considerar-
se sino como miembros de una misma nacion cristia-
na, no mirandose los mismos tres principes aliados sino
como & delegados de la Providencia para gobernar tres
ramas de una misma familia, & saber, el Austria, la
Prusia y la Rusia; confesando asimismo que la nacion
cristiana, de la que ellos y sus pucbles forman parte,
no tiene realmente otro soberano que aguel al gue solo
pertenece con propiedad el poder, porque en ¢l solo se
encuentran todos los tesorvs del amor de Ja ciencia y
de la sabiduria infinita, esto es, Diog, nuesire divino
Salvador Jesucristo, el verbo del Allisimo, la palabra
de la vida. SS. MM. recomiendan en comnsecuencia con
la mas tierna solicitud 4 sus puebles como el Gtnico me-
dio de gozar de esa paz que nace de la buena concien-
cia, y que solo es duradera de fortificarse cada dia mas
en los prineipios del ejercicio de los deberes que el Di-
vino Salvador ha ensenado a los hombres,

Art, 3¢ Todas las potencias que quieran profesar so-
lemnemente estos principios sagrados que han dictado
el presente acto, y reconozean cuan importante es a la
dicha de las naciones, por tanto tiempo agitadas, el
que estas verdades ejerzan en adelante sobre los desti-
nos de los hombres todo el influjo qite les coreespoude,
serdan recibidas con tan'o ahinco comio afecto en esta
santa alianza.

Hecho por triplicado y firmade en Paris el ano de
gracia de 1845, el 14 y 206 de setiembre. — (Firmado.)

FRANCISCO.
FEDERICO GUILLERMO.
ALEJANDRO.
Conforme ¢on cl original.
ALEJANDRO,

En San Petersburzo el dia de la Natividad de Nues-

tro Salvador, 23 de diciembre de 18135.
ACTA FINAL DEL CONGRESO DE VIENA.
En nombre de la Santisima é Indivisible Trinidad.

Habiéndose veunidp en Viena las potencias que han
firmado el tratado celebrado en Paris en 30 de mnayo de
1814 para completar lag disposiciones del mismo y ha-
cer los arreglos pecesarios a la paciticacion general elc.,
han autorizado a sus plenipelenciarios para ajustar |y
firmar los articulos siguientes :

rMF'IIETEIID ge:-Educacion, Gultura v Deporte

DEL CORREO DE ULTRAMAR.,
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I. El ducado de Varsovia queda reunido al imperio

de Rusia, para ser poseido por S. M. el emperador de
la mismagsus herederos y sucescres perpetuamente. Su
Majestad imperial usara con sus demas titulos ol de
«czar, rey de Polonia.» Los pnlacos, stbditos respeeti -
vos de la Rusia, del Austria y de la Prusia, tendrin una
representacion ¢ instituciones naecionales, arregladas
segun el modo de existencia politica que juzgue til v
convenmente concederles cada uno de los gobiernos a
que pertenccen,
L Ea ciugaa de Cracovia con su territorio, queda
declarada para siempre ciwlad libre, independiente y
estrictamente neutral, bajo la proteccion de la Rusia,
del Austria v de la Prusia.

Ill. 5. M. el rey de Sajonia renuncia para siempre
por si y sus descendientes y sweesores los dereclics y
titulos sobre los distritos v tervitorios de su 1eino que
han sido reunidos a la Prusia. Estes distrilos v territo-
rios seran designados con el nombre de «dnucado de Sa-
Jonia», y elrey de Prusia anadird 4 sus titulos de du-
que de Sajonin, margrave de las dos Lusacias y langra-
ve de Turingia. i

V. El Austria, 1aRusia, la Gran Bretafia v la Fran-
cla garantizaran al rey de Prusia la poscsion de los pai-
ses designados en el articulo precedente.

V. Habiende vuello el rey de Prusia 4 la posesion de

I sus derechios, de resultas de la ltima guerra, vuelve 4

tomar nuevamente posesion de la cindad de Dantziek,
del circulo de Gohbns, de la Vieja-Marcha, de la parte
del ducado de Magdeburgo, situado en la orilla izquier-
da del Elba, de Paderbon, de Neufchatel, ete , etc.

V1. El rey de Prusia reunira # su monarquia a la par-
te de aca del Rhin, la cindad de Wetclar vy su territo-
rio, el gran ducado de Berg, el ducado de Westfalia, el
condado de Dortmund y el principado de Siejen, v en
la orilla izquierda, de las cindades y territorios que ex-
tensamente se exprezan en el tratado.

Vil. Elrey de la Gran Bretafla sustituira 4 su antiguo
titulo de «elector del santo imperio romano» cl de «rey
de Hanover.»

VIil. El rey de Prusia le cede el principado de Hil-
desheim, la ciudad de Gozlar, el prineipado de Ost-Fri-
se, ele.

IX. El rey de la Gran Bretatia cede al rey de Prusia
una parte del ducado de Luxemburgo, las bailias de
Klotz, de Elvingerode, de Rekeberga, ete.

X. El rey de Baviera poseerid en toda propl dad v so-
berania el gran ducado de Wurzbhurgo. | ’

Xl. La ciudad de Francfort con su territorio queda
declarala libre y hara parte de la liga germanica.

XiL. El principe primado recibird a contar desde 10 de

junio de 1814 una pension vitalicia de cien mil flopines

por via de indemnizacion.
XL Se agrega al gran ducado de Hesse, en cambio

del de Westfalia que se cede al rey de Prusia, un ter-

ritorio en la orilla izquierda del Rhin, en lo que fué
departamento de Mont-Tonerve, comprendiendo una
poblacion de 140,000 habitantes.

X1V. Se reune al reino de los Paiges Bajos el antizuo
ducado de Luxemburge ; pero la misma cindad de Lu-
xemburgo sera considerada, con respeclo & lo militar,
como lortaleza de la Confederacion germanica.

XV. Se reconcce como base del sistema helvitien la
integridad de los diez y nueve cantones suizos, tales
como existian cn cuerpo politico cuando ¢l convenio
de 29 de diciembre de 1813,

AVi. El Valais, el territerio de Ginebra y el principa-
do de Neufchatel quedan reunidos & la Suiza, y forma-
ran tres nuevos cantones

XVIl. El obispado de Basilea v la ciudad de Bienne
geran parte del canton de Berna.

XV, Los estados que componian la ex-republica de
Genova quedan reunidos para siempre d los estados del
rey de Cerdena.

Xik. Los limites de los estados del rey de Cerdena,
por el lado de la Irancia, son como existian en 1°de
enero de 1792, excepto las variacienes heehas por el
tratado de Paris de 30 de mayo de 1814.

XX. Elemperador de Austria reunira 4 su monarquia
para pesecerios perpefnamen:e por si y sus sucesores
los estados que cowponian la ex-republica de Venecia,
los ducados de Milan y de Mantna, el condado de Tirol,
la cindad de Trieste, la Carniola, la alta Carintia, los
valles de la Valtelina, de Bormio y de Chavenna, el
territorio de la ex-republica de Ragusa, ete.

XXIL. El archiduque Francisco de Este y sus herederos
pseerdan en toda propiedad y soberania los ducados de
odena, de Regio y de Mirdandula.

XXil. S. M. la emperatriz Maria Luisa poseera en toda
propiedad y soberania los ducados de Parma, de Pla-
sencia y de Guastala. La reversion de estos paises se
determinara de comun acuerdo entre las cortes de Aus-
tria, de Rusia, de Francia, Espana, lnglaterra y Prusia.,

XX EL arehiduque Fernando de Austria queda res-
tablecido, tanto para él como para sus herederos, en
todos sus derechos de soberanin y propiedad sobre el
gran ducado de Toscana, al cual ge reuniran el estado
«de los presidios», la isla de Elba y los feudos impe-
riales de Vernio, Motanto y Monte Santa Maria,

XXIV. El principado de Lucasera poseido en toda so-
berania por S. M. la infanta Maria Luisa y sus descen-
dientes en linea directa y masculina. A las rentas de
este principado se anadira una de 150,000 francos que
el emperador de Austria y el gran duque de Toscana se
obligan & pagar puntualinente, hasta que las circuns-
tancias permitan dar otro estado & S. M. la’infanta Ma-

ria Luisay & su hijo.

XXV. S. M. el rey Fernando IV queda restablecido

wart.
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para si y sus herederos en el reino de Napoles, y reco-
nocido por las potencias como rey del reino de las Dos
Sicilias. !

XXVI. El prinecipe regente de Portugal se obliga 4
restituir al rey de Francia la Guvana francesa hasta el
rio de Oyapock. !

AXVIL Habiendo nsado de la lengua francesa en to-
das las copias del presente tratado, queda reconocido
per las potencias que han eoncwrrido 4 este tratado,
que el uso de dicho idioma en nada alterara en lo suce-
s1v0, 1l podra servir de argumento contradictorio.

AXVHI. Se guardara en Viena en los archivos de cér-
te y estado de S. M. 1. un ejemplar de este tratado ge-
neral, para servir en el caso de que una u otra de las
cortes de Europa juzgue conveniente consultar el texto
original de este documento.

En fe de lo cual los plenipotenciarios respectivos han
firmado :

Por el Austria, el principe de Metternich y el baron
de Wesemberga.,

Por la Francia, el principe de Talleyrand, el duque
de Dalberg y el conde Alejo de Noailles.

Por la Inglaterra, MM. Chancarthy Cathar y Ste-

Por cl Portugal, el conde de Palmela, don Antonio
de Saidanha y don Jonauin Lobo de Silveira.

Por 12 Rusia, el privcipe de Ranzomottski, el conde
de Stalelberga y el conde de Nesselrode.
hi&ﬂg la Succia, el coude Carlos Axel de Locwen-

La esperamnza.
(EN TL..)

Para recitar al piano.

Juventud, frigil géndola henchida
De ilusiones de amor y de azahares,
i Porgué surcas el mar de la vida
A los ecos de alegres cantares?

Turbias nieblas el ancho horizonte
Oscurecen de (u porvenir, '
Y el Océano encrespado, cual monte,
Tu esperanza conligo va & hundir,

i Ay ! que crugen tus lados batidos
Al oleaje de ruda pasion,

Y doblega tus mastes erguidos
El aliento del raudo agnilon.

Ya se pierde lu entena en el cielo,
Ya al umbrio profundo reshalas,
Mientras cierne en las nubes el vuelo
La tormenta, batiendo sus alas.

Ya en tus vergas el rayo sorpea,

Y en el cénit el trueno refumba,
Ya te cubre la hirviente marea
Y te arrastra del mar  la tumba,

i Juventud ! la esperanza que anhelas
No persigas con loca arrogancia :
Ten el rambo, recoge tus velas :
Vuelve al puerto feliz de la infancia.

No : que vaga enlre la bruma
Blanca nube en lontananza
De las ondas en la espuma,
Y esa nube es mi esperanza.
Ténue gasa frasparente
Que predices la bonanza,
Sé 1a anreola refulgente
Que corone mi esperanza.
¢Qué me 1mporia el porvenir,
Si héciacmi la nube avanza,
Y tras ella veo lueir,
Cual lncerc, mi esperanza?’
i Salve, esfrella que al nacer
Viertes luz de bienandanza!
i Salve t, bella mujer,
En quien pongo mi esperanza !

LA ESPURANZA.
(EN DI0S.)
JACULATORIA.

Traduccion literal del [rancés.

Nada hay mas dulce aqui que la esperanza,
Cuando llenos de fe nos prosternamos
Ante nuesiro buén Dios, ¥ pronunciamos
L.a palabra perdon. El sin tardanza
Templa entonces sus iras, y nos abre
Cual clementisimo padre,
Las puertas de la elerna venturanza.
Mas piensa pecador, en tu flaqueza,
Que el eco de su voz que dice espera,
Repile con presteza :
« No vuelvas i pecar y {u alma muera, »
Nueslra esperanza en Dios solo cifremos,
Y auaxilio en la afliceion siempre hallaremos.
Luis pEL. BARCO,
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El emperador Napoleon en Alejandria.

Antes de hablar de la llegada del emperador Napo-
leon 4 Alejandria y de su instalacion en ella, vamos a
{rasladar aqui una correspondencia francesa fechada
en esa ciudad el 19 de mayo, en que se dan noticias
interesantes sobre el estado actual de Alejandria.

« Hasta ahora, dice M. F. Quesnoy, autor de esa cor-
respondencia, las divisiones Renault, Bmu*l;aki y Tro-
chu han ocupado la ciudad y sus inmediaciones. El 4°
cuerpo del general Niel ha sido acantonado en las al-
deas; pero la llegada continua de tropas produce movi-
mientos en relacion con los recursos de las localidades.
Segun su importancia, las aldeas reciben dos, tres com-
panias y & veces mas; los cortijos y los caserios se en-
cuentran tambien llenos de tropa.

La ciudad de Alejandria no se hubiera mencionado
nunca si no estuviera rodeada de fortificaciones que
hacen de ella una plaza de guerra de primer Orden.
Ocupa una posicion estratégica importante para el
Piamonte. Cubre a Turin y 4 Génova contra las inva-
siones, como lo hemos visto por el movimiento retro-
grado del ejército austriaco que marchaba hacia Turin,
movimiento quese efectud en cuantose supo la llegada
de las tropas francesas que iban a esa plaza. Por eso
sus fortificaciones son objeto de un cuwidado particular.
Su estado actual pone & la plaza al abrigo de lodo ata-
que en tiempo ordinario; y si lo queno es creible, fuese
atacada hoy, se necesitaria un sitio largo y bien diri-
gido para tomar esa fortaleza defendida por el ejército
franco-gardo.

La ciudadela se halla separada de la ciudad por el
Tanaro ; es como un objeto de arte en fortificacion;
su armamento es formidable, y se pueden abrigar alli
los hombres suficientes para su defensa. Ademas de
esas obras permanentes, el estado de guerra ha dado
margen A crear otras nuevas. Se han restaurado varios
tuertes sueltos y se han construido otros. Mas arriba del
puente del Bormida una cabezade puente presenta sus
troneras sobre el camino y todas las partes proximas
al puente ; las casas tambien estan I'{_rrt.iﬂe:mi::‘ls. _

kn Alejandria la mayor parte df; las I'd.[llllj?!‘.'i ricas
conociendo que sus habitaciones serian necesarias, sa-
lieron de la ciudad poniéndolo todo a la disposicion del
ejéreito. Los generales, los jeles de cuerpo, 108 servicios
pablicos como la tesoreriay la posta, ocupan esas gran-
des casas 4 que dan el nombre de Palazzo. En los hos-
pitales sardos se han abierto salas para el ejército frances
y hay grandes locales abandonados para almacenes.
No se comprende cémo puede haber Orden en tanta
confusion, y sin embargo, todo se hace vy todo se orga-
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se halla modo de divertirse. To-
das las tardes una musica militar
toca en el palacio real, y a esa
hora acuden & pasearse las ele-
gantes.

El palacioreal que el rey Victor
Manuel ocupa cuando quiere asis-
tir 4 las grandes maniobras anua-
les, fuéjpuesto por S. M. a la dis-
posicion del mariscal Canrobert.
Es el edificiomayor de Alejandria,
de un gran caracter exterior, aun-
que sin ninguna especie de or-
nato. En cuanto a los monumen-
tos v 4 las iglesias seria dificil
formarse una idea, pues todo ha
sido invadido por la tropa. El san-
tuario de los templos se ha ta-
plado.

Yamos a entrar en una nueva
fase de nuestra situacion militar.
Desde hace dias muchos trabaja-
dores se ocupan en adornarlo to-
do. A la entrada de la ciudad
hay un arco de triunfo con {ri-
bunas, v palos venecianos se ele-
van hasta lo alto de las casas. En
la plaza del palacio real los vasos
de colores forman guirnaldas en
medio de los arboles; todas las ca-
sas estan colgadas y llenas de tro-
feos v adornos de toda clase. »

Hasta aqui la carta de M. I.
(Quesnoy ; ahora vamos a dar las
explicaciones correspondientes a
nuestros dibujos :

El emperador montando & caballo
¢ su entrada en Alejandria. — El
convoy imperial que habia sali-
do de Génova el 14 4 medio dia,
entraba A las tres y media en la
estacion de Alejandria. Al punto
se esparcié la noticia por la ciu-
dad y miles de voces gritaron :
« Aqui esta. » Este grito era mil
veces mas enérgico que el estre-
pito de las salvas de artilleria. El
Canrobert esperaba a
S. M. En breve aparecio el empe-
rador, v cuando ge presento a la
muchedumbre reunida hubo una
explosion de brayos y de vivas,
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I S. M. EL. EMPERADOR DIRIGIENDOSE AL PALACIO REAL POR LA VIA LARGA.
= = = -  —  — lanzados con ese ardor italiano
- == - que nada iguala en las manifes -
s = - > taciones entusiastas. Las tropas de
— ——— o = ———+sn- 45— los ejercitos aliados formaban la
=Riee—— T e ——————————— = carrera; los tambores, las trom-
= _=-—== —=—=E===== \|—_ : - 4 petas y las musicas llenaban los
== == ST = e — T = — — — airels. NO rIEE 0la mas que un grito
— , = = —) prolongado, era una especie de
. @ . (@) © =—— = delirio. Un arco de triulxj]fﬂ a Ja
: —————— e — — — =—————— entrada de la ciudad recordaba la
= < TR - s e —— " o= — = memorable batalla del principio

NS e 1T e A —— W - | =l = ‘ == — de nuestro siglo, v saludaba con
e ' \’ i = e — =" = = ~ su inseripeion al heredero de Ma-

AN SR n - <= 5 i D= =  rengo.

& ) " ‘1 i ==5 = = Los caballos del servicio de S. M,
SNNE 2N = . i ll - = =|I=" = ——~ que seguian al convoy fueron
R e € =E = 2 E = = | = IEN - =——— desembarcados inmediatamente ,

- ~l;q.},.m.}::.,. i il == = == = = = : = y el emperador monto a4 caballo
A i =5 MEIE = = - = =———— en la estacion para hacer su en-
: = = | T 3 trada en la ciudad. Ya hemos

s == = = = dicho que todas las casas estaban

== i E = puil =— adornadas con colgaduras, guir-

e - - 7 = 3 naldas y trofeos; de cada haleon

: : == 1 - ] — = = cala una lluvia de flores; todas

: e m = _E las serioras que por temor de un

L D =———— ataque subito del enemigo se ha-

~ il o TR = bian marchado de Alejandria,

=<l / - — s % = —— habian vuelto para esa fiesta y

; a1 i 2o Tl = = saludaban con la voz y con el pa-
e il - =7 ~ = nuelo al augusto libertador espe-
NG 3 3 = g rado con tanta impaciencia.

M o ) El emperador en marcha con di-
N 258 * =Ugl | . reccion al palacio real. — Al salir

R S & - W =i ' i !I de la estacion del ferro-carril, el
B S ) 90 | | emperador se dirigio hacia el pa-
3 \ d ) | lacio real pasando entre dos pira-

' _ - B | mides elevadas junto al camino de

B! ' : | hierro y por el arco de triunfo que
/‘“‘ .1 h adornaba la entrada de la ciu-

d| \ -l * dad. El cortejo siguio la Via Lar-

LR {é; 8 f \\1 | ¥ et S= ga quedesembocaen la plaza real.

— | } As\ \ t= g " Las tropas {rancesas y piamonte-
= /7 y / ::__ s = = 3 ;L&__f:_—_;—'?: 150 ':__;}_;-:_T cas formaban la carrera ; las pri-
(> L QN : =/ = , v = meras apoyaban la derecha en el
=5 =5 =t . R — N = : palacio y la izquierda en el cami-

— 7 /AN /) = = x — no de hierro. Por consiguiente,
R TN = o = e — las tropas piamontesas tenian su
ST e AN = =) - (L = i : £ derecha en ese ultimo punto. En
e W = = 3 x> % [T i AT i —— las plazas habia tribunas, y los

= _—— ' S | . — N y balcones de todas las casas en todo

P s i & oMl A T e i e e T el trayecto estaban llenos de gen-

L PALACIO REAL DE ALEJANDRIA, ¢ SENERA]J, DE S, M. EL. EMPERADOR. | te. El emperador marchaba solo
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delante del cortejo, y respondia saludando y con una
emocion visible 4 los vivas que le daban sin cesar. Des-
pues del paso de S. M. la calle estaba cubierta de flores.

En las piramides, en el arco de triunfo, en el zdcalo
del busto de Napoleon [ erigido en la Piazzetta v 4 la
entrada de la Via Larga habia inscripciones compues-
fas por M. Avv. Damasio.

He agui la que se leia en el busto del emperador Na-
poleon 1:

« A Napoleon IlI, 4 Vietor Manuel.
Esta imagen elocuente en su silencio,
Sacada a luz
Cuarenta y cuatro afos despues del tratado de Viena,
Atestigua, afianzandolas,
Las glorias de la Francia, las esperanzas de la ltalia. »

El palacio real de Alejandria, cuartel general del empe-
rador. — El palacio real que fué en otro tiempo la resi-
dencia de la familia Ghilini, ocupa uno de los lados de
la plaza Mayor de Alejandria. A pesar de su destino
regio, el edificio es poco notable bajo el punto de vista
arquitectonico ; pero el interior corresponde perfecta-
mente a todas las condiciones de una residencia majes-
tuosa, y ademas del lujo natural se hallan objetos de
arte muy interesantes. Antes de la guerra que ha dado
tan grande importancia a la ciudad de Alejandria, el
palacio era visitado rara vez por los miembros de la
familia real de Cerdena ; hoy es centro de un movi-
miento extraordinario.

En ese palacio establecié el emperador su cuartel ge-
neral. La plaza que tiene delante esta plantada de
arboles y sirve de paseo publico. En otro lado de la
plaza esta la casa de ayuntamiento y el teatro. Desde
la llegada del emperador, una afiuencia considerable
de curiosos llena durante todo el dia las inmediaciones
del palacio. Por la tarde & la hora de la retreta el paseo
se anima con la presencia de las senioras de la ciudad.
Los cafés de la plaza se lienan de oficiales.

Por el dia las relaciones del servicio militar con el
cuartel general determinan en ese punto una circula-
cion continua de ordenanzas. El emperador vive en el
palacio Ghilini como en medio de un campo. Siempre
esta rodeado de oficiales. La etiqueta del palacio no es
muy severa. Con frecuencia el emperador sale al bal-
con con los oficiales de su caga, y al punto es saludado
con las aclamaciones mas entusiastas.

En el palacio se han celebrado ya algunos consejos
de guerra. Ademas del rey Victor Manuel que ha visi-
tado en Alejandria al emperador, el conde de Cavour
ha tenido en el palacio Ghilini una entrevista con S. M,
No es dudoso que por todos esos titulos que dan una

—————
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importancia actual 4 esa residencia, ¢l palacio llegard

a ser un monumento histérico en los fastos de la ciudad
de Alejandria, F.

L

L e—————

BETINA
POR M. ALFREDO DE MUSSET.

(Continuacion.)

EL BARON.
Mi querida Betina... 1soy muy desgraciado!
BETINA.

i Desgraciado estando conmigo! ¢ Qué pasa? Hablad
pues,

EL BARON.

Ya sabeis lo que es un jugador... pues bien, amiga
mia, he jugado y he vuelto a4 casa de un humor en-
diablado ; pero no es-nada, nada ; perdonadme,

BETINA.
Aun no-me deeis la verdad.
EL BARON.

Creedme,
BETINA.
Lo ordenaig?
_ EL BARON.
Os lo suplico.
BETINA.

B Creo por agradaros. Calmaos pues; que vea yo vues-
tra frente serena y placida nocargada de nubesy tem-
pestades... ¢ Nuestro amor habria sido un suenio?

EL BARON,

¥ No, tanto amor no puede ser un suefio, tanta espe-
ranza de felicidad no puede ser una mentira... lo juro,
lo jurouna y mil veces & vuestros piés. (Se pone de ro-
dillas.) Me acabo de mostrar celogo sin razon, cuando
os he dado tantos motivos...

LA

BETINA.
= No hablemos de eso.

EL BARON, levantandose.

Si, quiero hablar, estoy cansado de fingir, de violen-
tarme,.. Mis visitas & la princesa os han costado lagri-
mas, lo sé...

. BETINA.
1Ah!
EL BARON.

No quiero verla mas, no quiero ni que me hablen de
ella. Vivamos en nuestra casa, para nosotros, v que el
mundo entero nos olvide.... Ahi esta el escribano, ;1o
es verdad? Pues bien. firmemos ahora mismo. Los tes-
tigos no han llegado... yo s8é por qué, os lo diré luego.
Llamad 4 una vecina y vo llamareé al eriado, 4 Calisto.,
Sea yo vuestro esposo, es lo que anhelo.

ESCENA XII.
Los Misatos, CALISTO.

CALTSTO, entrando con una carta y una cajita.
Acaban de traer esta carta para el senor haron.

| EL BARON.
.Y tanto urge?
CALISTO.

§i, senor ; ¢l hombre & quien envian dice que espera
la respuesta.
EL BARON.

Veamos lo que es. (Toma la carla.)
cALISTO, dando la caja a Belina,
Esto es para vos.
EL BARON, abre la carla y lee con precipitarion.

; Calisto!
CALISTO.

i Senor !
il BARON.

i Quién es el que espera?
CALISTO.

Un hombre de...
EL BARON.

;De casa de la princesa? ; Donde esta?

CALISTO.
En la antegala.

EL BARON.

Bien ; voy & hablarle.
ESCENA XIII.

BETINA, CALISTO.

BETINA.
(Qué otra cosa tenemos? ;las notado como cambio

Ministeno de: Educacion, Cultura vy Daporte

de color cuando abrid la carta ? iSerd otra desgracia,
Dios mio? jAh! jcudnto dano nos hace esa mujer !

CALISTO.

No es de ella, seriora; uno de sus criados la ha traido,
pero no es su letra.

BETINA.

; Con que en esta casa todo el mundo conoce su letra
excepto yo? '

CALISTO, senialando la cajita,
Esa cajita es de parte del marqués.

BETINA.
i Ah ! ya no me acordaba. (4bre la caja.) ;Brillantes!
CALISTO.
Hay un billete.
BETINA.

Veamos. (Leyendo.) « Me habeis dado permiso para
que osenvie un ramillete de bodas... » jCielos! oigo la
voz del baron, habla con una fuerza... ;le oyes, Ca-

listo?... vuelve aqui... guarda ese estuche, que no le
vea ahora, y dime pronto, ;cuanto ha perdido ?

CALISTO.

Sefiora, es imposible.
BETINA.

Debo saberlo, habla pues..... ;quieres que te lo pida
de rodillas? :
CALISTO.

j Dos mio! :
BETINA.
¢, Cien mil francos?
CALISTO, en voz baja.
Si.
ESCENA XIV.
Los Misyos, EL BARON.

EL BARON, a Calisto.
¢ Qué haces ahi? Retirate. (Vase Calisto.)
"BETINA.
Estais conmovido... esa carta.., ;08 ha incomodado?
EL BARON.
No por cierto. —+¢Qué habia en la cajita?
BETINA.
Nada... Decidme, amigo mio...
EL BARON.
rNada!... no locreo, algo es.
BETINA.

i Dios miol No es un misterio..... es un regalo de
Stefani.

EL BARON.

¢ Y con'qué motivo?
BETINA.
Con motivo de nuestra boda.

EL BARON.

1Un regalo de bodas!... ; Tiene con vosal:un paren-

tesco t
BETINA.
No, pero va es he dicho que es un antiguo.amigo.
EL BARON.

.Y los antiguos amigos hacen tambien regalos? No
conozeo yo semejante costumbre. Ensenadme la caja.

BETINA.

La han llevado & mi cuarto. — Pero amigo mio, ;1o
quereis decirme cual era el contenido de esa carta ?

EL BARON.
; Me permitis que llame & vuestra doncella ?
BETINA.
iPara qué?
EL BARON.
Para ver el regalo.
BETINA.

No s8¢ lo que me digo..... el estuche no esla en mi
cuarto... creo que le ha guardado Calisto.

EL BARON.

iAh! Si es un objeto de valor, la precaucion es
buena. (Llamando.) ; Caligto!..... jCalisto!..... ;Donde
estas?

ESCENA XV.

Los Mismos, CALISTO.

. GALISTO.
SC10T ...

EL BARON.
;Donde estas cuando te llamo yo ?
CALISTO.

Senor, estaba en vuestro aposento... me habe’s man
dado...
EL RARON.
Muy bien, basta.

BETINA.
Calisto, ¢ tienes ahi el estuche?
CALISTO.
Si, senora.
BETINA. .

Damele. (Le entrega al baron.)
L BARON, abriendo el estuche.

Son hermosos brillantes. ; Diablo! un ramillete cuyas
flores estan hechas con brillantes, rubies y esmeral-
das!... ;Magnifico!... 1Y una carta! ..

DETINA.
Podeis leerla.
EL BARON.

No, mi curiosidad no alcanza tanto.
BETINA.
0s lo suplico, yo no la he leido.
EL BARON.

Ya que lo deseais... (Lee.) « Me habeis dado permiso
para que os envie un ramillete de bodas. St debiera
permanecer largo tiempo en esta comarca, 0s mandaria
flores que al marchitarse podrian reemplazarse facil-
mente ; pero va que mi mala estrella me prohibe vivir
a vuestro lado, os pido (%ue admitais las que o0s ofrezco
que son un poco menos fragiles. Quiera Dios que esfe
recuerdo de una antigua amistad os traiga otros a la
memoria que por mi parte yo no olvidaré nunca. Ten-
dré el honor de veros esta tarde, » | Divinamente ! Ca~
listo, ¢tendremos los caballos? (Deja el estuche sobre
una@ mesa.)

CALISTO.
Aun no los he pedido... pensaba...
EL BARON.

. Cudntas veces te he de decir las cosas? Que vaya
Pictro al instante.
BETINA.

*Caballos! ¢ Para qué?
EL BARON.
Tengo que ir & la ciudad. Despéchate, Calisto.

BETINA.
Espera...
EL BARON.
i+ A quién se obedece aqui? (Calisio se incling.,
BETINA.

Sé vuestro secreto; no queria deciros nada; habria
esperado, habria deseado merecer vuestra confianza;
pero. quereis partir... 4 por que razon?

EL BARON,

Si lo sabeis, ;para qué haceis preguntas? Parece ser
que agui hay niucho cuidado por mis intereses... y tam-
hien se me figura que Calisto reserva con mas discre-
cion lo que vos le confiaig, que lo que yo le confio.

CALISTO.

Sefior, 08 juro...
BL BARON.

Basta, nada te pregunto.—Yo tambien queria guar-
dav silencio; pero ya que os obslinais en descubrirlo
todo, quedareis salisfecha. $i, he obrado imprudente -
mente; mipalabra esta empenada y mi fortuna tan com-
prometida va, se encuentra hoy casi perdida. La carta
que he recibido es de un acreedor que me anuncia de
repente unviaje, que pretexta una marcha subila para
pedirme dinero, como hace vuestro marqués en sentido
conlrario.

BETINA.

* Dios mio ! ;Perdeis la razon?
EL DARON.

No, seguramente ; ;jereeis que desconozeo esos artifi-
cios, esas mentiras de comedia? Suponer que uno se va
para que se lo impidan... acompanar el adios con un
regalo solido para que se comprenda to > 8
pierde... jactiticio nuevo, mentira maravillosil... Para
no verlo tal como es, seria precise no haber frecuenta-
do nunca el interior de un teatro, seria preciso 1O
haber conocido mujeres de vuestra especie!l...

BETINA.

* e i in! +Ah!

iDe mi especiel... {Ah! : 2
conseguireis.., no hablais de corazon... si vuestros fgil::a
jos o8 hacen igjusto, lo mas sencillo es destrulr la caus

| de ellos... Yo no tengo cien mil francos agui, pero I'i-

lippo Valle muestro corresponsal 1os tiene. Mﬂndfll'emﬂﬂ
4 buscarlos y dentro de und hora estaran en casa.

el

No los quiero.

todo lo que 8e

quereis ofenderme y 1O lo

S
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BETINA.
o Firmemos los contratos ; desde este instante gois mi
marido.
; EL BARON,
Jamas.,

BETINA,
Hace un instante lo queriais.

EL BARON.
!_ iJamas a tanta costa!...
BETINA.
iA tanta costa!l... jAh! ya no me amais.
S g EL BARON. ‘

- No se trata de amor en una cuestion de dinero. ;Qué
micederia sl yo cediera? Hariais un papel ridiculo, v el
wio seria el de un hombre despreciable.

BETINA.
Ese ridiculo y ese desprecio me causarian risa.
' EL BARON.
" &Y 08 reiriais tambien de nuestra ruina ?
BETINA.

No la temo. Si vos soportais la pobreza, ;c6mo puedo
temerla yo? Si por el confrario os espanta, yo no es-
toy muerta todavia y sabré...

EL BARON.

« Volver al teatm?_mh! ese deseo alimeantais tanto
_Hmas vivo cuanto sabeis que yo no consentiré nunca.

BETINA.

Amigo mio,..
EL BARON.

-Dejemos es0. No afladiré mas que una palabra; es-
-t.aha. dispuesto d casarme con vos cuando podia asegu-
raros una existencia honrosa y libre; ahora ya no

puedo,
BETINA.
¢ Y porqué? ¢ Donde estd el motivo ?
EL BAROY.

(Y mi noirbre? ;Y mi familia? ;Y mis amigos? ;Y
la gente?
BETINA.
i Ah! zese es el obstaculo?

EL BARON,

_S1, no es mas que ese. La sociedad nos separa, la so-
tiedad de quien nadie puede prescindir, que es mi ele-
mento, que es mi ‘vida ; no espero nada de ella, pero
\todo lo temo... Esa sociedad implacable nos deja nues-
Iu-u_hhre albedrio, nos mira risueria, no nos senala un
peligro, pero al otro dia de una falta se cierra delante
-de nosotros como la losa de una sepultura,

BETINA.
No la daba yo tanta maldad.
EL BARON,

- Y hay mas aun ; tiene razon en lo que hace. Es in-
smcreibie lo que perdona, y como le sostiene 4 uno v le
defiende miientras uno se conforma con sus leyes, le-
(Yes muy suaves, muy indulgentes, muy practicables...
Dero jay !l del que las olvida... jAy ! del que abusa de

tsi ipunidad, de esa indulgencia .. Esta perdido sin
remedio.

|
& Me dejais pues?
| EL BARON,

6 Qué quereis que haga? ;Con qué cara haria yo el
Papel de un marido que vive de una fortuna que uo es
Suyd, paseando por toda ltalia una mujer de quien se-
11a el acompanante, con mi nombre en su pasaporte y
11115¥ax*mas e11 su coche ? Si lo que no es posible, arros-
rfﬂlcl Yo tal VErguenza, seria enester que la mujer

uese digna de tal sacrificio.
6 s ese el motivo verdadero?
EL BARON.

a «Lon que no se comprenden mis palabras? (Sena-
lando el estuche.) El motivo es ese, (Vuse.)

BET' IJ'."'I'i'Li

ESCENA XVI.

BETINA, CALISTO.

i : BETINA.
Calisto.
3 CALISTO.
Senora,
BETINA.
# Estoy perdida.
; I “.['LL] EIT‘]-
Serora, no creais...
BETINA.

Estoy perdida, perdida para siempre.
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CALISTO.

. Oh'! No ereais que el baron haya hablado con since-
ridad, no; vs imposible. Cambiara de lenguaje cuando

- se haya calmado su despecho, pues o puede estar irri-

tado contra vos; volvera, senora.

BETINA, mirando por el balcon.
Ya se marcha.

_ CALISTO.
&0ué decis? :

BETINA.
¢ No le ves? Se marcha solo... 4 pié... ;Adénde va?
A la cindad sin duda. Corre, Calisto... que sedetenga. ..
iAh! jlas fuerzas me faltan !...
GALISTO,
Yoy, seliora, os obedezco... pero permitidme...
BETINA.

No, espera, déjale marchar ; pero es preciso que fe
vayas lgualmente y que estés en la ciudad antes que
¢l. ¢ Podras tomar el atajo por la montafia? (Se acerca
G la mesa y escribe.)

GALISTO.
Por vos, senora, subiria al Vesubio,
BETINA. |
Solo ta puedes hacer mi encargo. Filippo Valle te co-

noce. — ;Y tu conoces d la persona 4 quien debe el
baron?

GALISTO,

El hombre que ha traido la carta me ha dicho que
era el conde Stefani.

BETINA.

Aqui tienes esta carta para Valle ; tiene mios los fon-
dos suficientes... que envie el dinero al conde Stefani

y que diga que es la princesa guien presta esa suma al
baron.

: CALISTO.
1Como! Senora, quereis...
BETINA.
Si; ya no me ama lo bastante para aceptar de mi se-

mejante favor ; pero creyendo que viene de ella, acep -
tara. Vamos, despachate, Calisto, el tiempo urge.
CALISTO.

Pero, senora, ¢8 una cantidad considerable, y hoy
mismo habeis dicho al escribano que vuestra fortuna
era escasa...

BETINA.

Esta bien, no te dé cuidado.
UN GRIADO.

El sefior marqués de Stefani pide permiso para en-
trar.
BETINA.

iStefani! (41 cabo de una pausa.) Si, que entre. Va-
mos, Calisto, gno te marchas?
CALISTO.
1Ay ! Senora...
BETINA.
Te digo que no le dé cuidado; creo que has ofrecido
quince mil francos & tu amo, ¢no es verdad?
CALISTO.
Si, sefnora ; y si pudiera ser...
BETINA.
i Posees mucho mas?

CALISTO.
En un caso asl...

BETINA.

;Y no quieres que haga yo lo que querias hacer tu?
Anda, amigo mio, cuando yo egt¢ pobre me haras tus
ofrecimientos y yvo los aceptarc.

CALISTO.

Voy & tomar un buen caballo y volveré luego.....
iAh! i mi amo es hombre de cerazon, dentro de un
cuarto de hora estara 4 vuestros pies.

BETINA.

No me hagas pensar en eso.

ESCENA XVIL

BETINA, EL MARQUES saliendo por la derecha, mien-
tras Calisto se va por la izquierda.
EL MARQUES.

’s una accion generosa, amiga mia, muy digna de
vos, pero envuelve un peligro.

BETINA.
;De qué me hablais, Stefani?

EL MARQUES,
De lo que acabais de hacer.

BETINA.
; Estabais ahi? ;Me habriais escuchado ?

e —— " -y ——

EL MARQULS.
No por cierto ; sin embargo, he visto.
| BETINA.

o —— e —— = e = ———

i Marqués!

BL MARQUES.

No o8 enfadeis, amiza mia. Yo llegaba como os he
dicho, & despedirme de vos; no habia nadie en la sala
baja, nadie en la galeria, y esperaba mirando vuestros
cuadros a que pasara algun criado cuando of vuestra
voz... No han llegado 4 mis oidos todas vuestras pala-
bras, pero he comprendido el asunto .. Pagais una deu-
da y no quereis que lo sepa nadie; os ocultais con el
nombre de olro... es una accion mas Gue generosa...

;0s enfada que yo tenga otras pruebas de los senti-
mientos que se abrigan en vuestro corazon ?

BETINA.
Pero... ¢ Hace mucho tiempoe que estabais ahi?
EL MARQUES.

No mas de dos minutos... os he comprendido vaga-
mente. Cuando ponia el pié en la escalera he visto &
vuestro baron de... Steinberg que se marchaba por el
jardin... No me ha devuelto mi galudo... ;Le he hecho
alguna cosa?

BETINA,
Apenas os conoce.

EL MARQUES.
. Podriaig deeir que no me conoce ?
BET]H.{.IL

ﬁegu ramente no os habra visto. Estaba muy preocu-
pado.

T, MARQUILS.

8i, comprendo... sus grandes pérdidas.., {parece ser
quae juega mucho?

BETINA.
Si.

EL MARQUES.

Y que no sabe jugar. (Betina se sienta pensativa.) El
lansquenet, aunque parece un juego tonto, tiene que
entender... hay modos distintos de perder el dinero...

BETINA.
¢ Habeis sido jugador?
EL MARQUES.

Un poco, y bastante afortunado, porque era muy
atrevido cuaudo ganaba, y en cuante era contraria la
fortuna, el juezo me aburria.

BETINA.
Dicen que nadie se corrige de ese vicio.
EL MARQUES.

Dificil es .. pera yoestoy aqui c¢harlando... no queria

mas que besaros la mano, y me voy, que no quiero
servir de estorbo...

|

BETINA.

No, Stefani, quedaos, os lo suplico. Ya que sabeis mis
seeretos, me perdonareis mis distracciones... ;ay! las
penas no dan amabilidad 4 las personas.

BEL MAROQUES.

La pena que sufris os honra en extremo... Y lo que
mas me seduce es el modode hacerlo.., ;Dies mio! vues-
tra mano es mas ligera cuando obedece 4 vuestro co-
razon, (ue cuando recorre ese piano para expresar
vuestro pensamiento.

BETINA.
Sentaos.

EL MARQUES, sentandose.

Corriente; con tal de que me promelais advertirme
cuando os incomode.

BETINA.
Muy bien, marques. Y ahora que me acuerdo, me

habeis enviado un ramillete magnifico, tanto, que de
nadie sino es de vos le aceptaria.

LL MARQUES.

No hay perlas ni brillantes que puedan compararse
con una palabra de vuestra boca. — Sin embargo, vol-

viendo al otro asunio, ;no tomais en esas cosas vues-
tras precauciones ?

* BETINA.
cQué precauciones?
EL MARQULS.
Una firma, una hipoteca, una garantia.
BETINA.
No entiendo nada de eso.
(Se continuard.)

Gavazzano en el caminoe de Toriomna.

Cuando se pasa de Génova 4 Alejandria por la carre-
tera, se sigue el Serivia que corta el camino mas arriba
a Pirvolta y se arroja en el P en la provincia de Vo-
ghera. Todo el pais proximo a los Apeninos es suma-
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mente pintoresco. El Scrivia precipita su curso impe-
tuoso por un declive rapido arrastrando en sus aguas
arenas y guijarros de variados colores que ge van des-
prendiendo de la montana. El campo es muy fértil. El
camino pasa por varias poblaciones rurales, y una de
ellas es Gavazzano, Situada en la orilla derecha del
Serivia, 4 la altura de Novi, v ocupado en egte momento
por la primera division del primer cuerpo de ejéreito
franceég, el pueblo se halla en el fondo de un barranco
por donde corre un arroyo llamado el Merlaya. Gavaz-
zano domina aun en esta posicion varios ecaminos que
conducen a4 Tortona. Se halla rodeado de huertas y
ofrece & los goldados que llegan de Geénova un punto
de descanso muy agradable. .

Valle del Serivia de Rigoroso ¢ Arquata. — Nuestro
dibujo dara una idea del aspecto general que presenta
el hermoso valle del Serivia. En el fondo y 4 la lalda
de las montanas corre el rio. En el centro del valle esta
la linea del ferro-carril de Génova & Turin, y mas aca
de la via la carretera de Rigoroso 4 Arguata. La casa
cuadrada situada casi en el empalme del camino tras-
versal, que tiene al lado un arbol gicantesco, es el
cuartel general del general Bazaine, que manda la
32 division del 1°F euerpo de ejército. Desde ese punto
se puede ver el inmenso movimiento de la estacion de
Arquata y el paso continuo de ias tropas que pasan a
Gavi v a4 Novi al cuerpo del general Mac-Mahon. La
torre de Spinola domina loda esa comarca rica como
ninguna. Los soldados franceses acampados en torno de
Arquata son muy festejados por log habitanles ; los zua-
vos gon alli como en todas partes objeto de una admi-
racion general.

Campaments de artilleria en Alejandria. — El autor del
dibujo que publicamos con ege titulo eseribe lo siguien-
te: « Antes de tomar posicion, la mayor parte de las
tropas eran dirigidas 4 Alejandria, base de operaciones
de log ejéreitos aliados. Esa coneentracion produjo una
confusion momentanea, y hubo que recurrir a toda
clase de expedientes para el alojamiento de las tropas.
Primero se echd mano de las casas particulares, y los
habitantes se prestaron gustosos d recibir & los solda-
dos. Las plazas y aun las calles estaban convertidas en
campamentos; pero la artilleria, 4 causa de su mate-
rial, no cabia en ninguna parte. Por fin se establecio
en una de las plazas de la ciudad, donde instald sus
piezas con tanto orden y simetria como en el parque
mas comodo. El aspecto de este campo tiene algo de
severo que no presenlan los demds; es muy dilicil
acercarse, v gracias 4 un oficial que uiso atenuar en
mi favor el régimen de la consigna, he podido. sacar la
vista y los detalles del parque que se ven en mi di-
bujo.»

Guardia principal y puesto avanzado en Arquate. —
El pueblecillo de Arquata se halla situado en las mar-
genes del Scrivia. Durante la reunion del 1" cuerpo
del ejército de los Alpes, el mariscal Baraguey-d'Hilliers
habia fijado alli su cuartel general, y la 3* division,
mandada por e! general Bazaine, estaba acampada con
la artilleria y los ingenieros en Arquata. Un descanso
de algunos diaz permitio a este euerpo que se organi-
zara completamente, v el 12 estaba ya dispuesto a en-
trar en campaiia. Delante de la aldea se destacd una
guardia principal, y en el camino que se dirige a Ale-
jandria se colocHo un puesto avanzado. Los {:.untmelz}s
en observacion sobre las alturas que coronan la anti-
gua torre y las ruinas del castillo de la familia Spinola,
descubrian todo el camino y una gran exlension de
territorio. El dibujo que publicamos da el aspecto de los
Jugares, senalando con exactitud los detalles del cam-
pamento de la guardia principal. Los convoyes de tro-
pa que se dirigen hécia Alejandria siguen el camino
qua atraviesa por un puente el Serivia, cuyo cauce en-
cajonado forma un torrente por ese punto. |

Cussano-Spinola. — Cassano-Spinola es un pueblo si-
tuado al Sur de Tortona, 4 14 kilometros de esta ciudad,
y en la orilla derecha del Scrivia. Se eleva sobre el ca-
mino de Alejandria. La poblacion colocada junto a un
cerro se extiende por un deeclive y descubre un risue-
no valle por cuyo centroe corre el Serivia. Las comuni-
caciones con [a orilla izguierda estan establecidas por
un puente de alambre que se distlngue en parte en
nuestro dibujo a la izquierda del campanario. £l fondo
hacia la mitad del valle, y en la orilla izquirrda del
rio, estaba ocupado cuando se sacd la vista de los luga-
res, por el campamento volante del 15° de linea, que
tenia su guardia principal 4 la cabeza del pueblo, ha-
cia Tortona, en un cementerio fortificado que domina-
ba el eamino. Cagsano-Spivoela-es uno de los acantona-
mientos de la 3* division; cuenta apenas unas 1,200
almas de poblacion.

Centinelus cerca de Alejandria, — La reunion de las
muchas fuerzas que hay en Alejandria y en sus e -
diaciones, sobre unocs puntos abiertes 4 muchos cami-
nos, exige una vigilaneia continua del pais, vigilancia
que facilitan lag alturas gque dominan los camings a
mucha elevacion, y descubren la llanura en una exten-
sion inmensa. Puestos que se comunican entre siguar-
dan los pasos, en tanto que hay ecentinelas en lo alto
ae los cerros para observar las inmediaciones. El dibujo
que reproducitos representa uno de ég08 puestos pro-
aimo a Alejandria en el punto en que ¢l camino atra-
viesa ¢l Serivia por un puente. Centinelas en observa-
cion vigilan el curso del rio y el eamino de Tortona.
Convoyes militares surean ege eamino gin inlerrupeiou,
y mantienen en lag cercanias de Alejandria un movi-
micnto de una actividad extraordinaria, .

b
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Fpisodios de Ia vida de amn ilnmbrﬂ
celebre.

Terrible y horroroso aspecto presentaban las turbu-
lentas aguas de Lepanto el dia 9 de octubre de 1571,
Tenidas en la sangre de tantos valientes como iban su-
cumbiendo en el ardor de la pelea, ofrecian a la vista
un cuadro tristisimo y desolador. Espesa niebla de ba-
las inundaba el espacio, que unida al humo de la pol-
vora, segun dice un famoso historiador, oseurecia en-
teramente el sol, de manera que el dia parecia noche.
Los lastimosos ayes del moribundo apenas se dejaban
oir, confundidos con el estruendo del canon, la feroz
ariteria de los genizaros y el prolongado sonido de ela<
rines y trompetas.

Entre las escuadras, y en la que mandaba Agustin
Barbarigo, que fué de las que mas sostuvieron el com-
bate, distinguiase por su herdico valor la galera Mar-
quesa de Juan Andrea Doria, y al mando de Francisco
Sancto Prieto. En esta galera se encontraba antes de
comenzar tan devastadora lucha, postrado de resultas
de unas fuertes calenturas, un valeroso espafiol. Mas
asi que don Juan de Austria hizo enarbolar en lo mas
alto de su galera (1 estandarte de la santa Cruz, y con
un canonazo los preparo a todos para la batalla, esle
espaniol exanime y sin fuerzas acudié con presteza 4
colocarse en el sitio que le correspondia. En vano su
capitan y demas companeros le instaron repetidas veces
a que se refirara al entrepuente, pues que inspirado en-
tonces de nuevo ardor para la pelea suplico & agquel que
le colocara en otro punto mas expuesto, a4 lo que acce-
dio el capitan, destinandole con doee soldados al lugar
del esquile.

Degcollo con sumo valor la Marquesa en tan terrible
tranece, y abordando & la eapitana de Alejandria, le des-
trozd cerea de 400 turcos incluso el comandante, alcan-
zando el estandarte real de Egipto. Durante tan terrible
y sostenida refriega, otro soldado llamado Villaroel,
observo que aquel guerrero famcoso iba perdiendo las
fuerzas en términos de no poderse sostener, hasta que
did en el suelo con su cuerpo, inundado de sangre . Con-
moviole esta escena, y acudié en el instante al socorro
del mas querido de sus companeros, al que veia en in-
minente peligro. Efectivamente, dezde que el herido
concuitio & fines del afio de 1570 para alistarse bajo las
drdenes de Marco Antonio Colonna, habian servido
siempre, 8in separarse una sola vez, en la compania
mandada por Diego de Urbina, capitan valerosisimo.
De esta muanera se habia ido fomentando esta amistad,
la que llego & engendrar un carifio del que no podian
prescindir ninguno de estos soldados, modelos ambos de
acrisolada lealtad y de heroismo. Asi. en el momento
en que V llaroel se acercd a su companero, le prodigo
cuantos auxilios tueron necesarics para evitar que se
agravasen sus heridas. El infeliz habia recibido dos ar-
cabuzazos en el pecho y otro en la mano izguierda, de
bastante consideracion.

Terminada esta batalla. una de tantas que han cu-
bierto de honor 4 la espanola monarquia, y gque ocupa
un lugar tan preferente en los anales de nuestra histo-

‘ria ; despues de una corta estancia en el puerto de Pe-

tela, para reparar las pérdidas y averias ocasionadas,
fueron conducidos los heridos 4 la ciudad de Mesina, en
cuyo puerto entraron gozando de tan gloricso triunfo
con todas las demds tropas el 31 de octubre ; arrastran-
do las banderas por el agua, llevando & remolque las
infinitas galeras del enemigo, y envueltos en las popu-
lares aclamaciones y extremado regocijo de sus habi-
tantes. Alll estaba preparado el hospital para los heri-
dos, y alli fue donde tuvo el doloreso sentimiento de
abandonar el soldado Villaroel 4 su comparniero, si bien
algo consolado con la esperanza de que pronto termi-
naria su curacion, y regocijado por la distincion con
que den Juan de Austria, al visitar a4 los enfermos, le
habia senalado tres escudos mensuales para cuando ge
hallase en estado de volver al servicio de las armas. El
dolor vy la afliceion que se apoderd de estos dos leales
companercs en ¢l instante de su séparacion, es dificil
expresar. Villarcel, sin abandonar el lecho donde ya-
cia postrado el valeroso scldado de la Marquesa, le ten-
did la mano con toda la efusion de su alma, trémula al
pensar que acaso seria por ultima vez.

Don Juan de Austria habia concebido el proyecto de
arrvjar a los turcos de Europa y perseguirfos hasta
Constantinopla; pero lo avanzado de la estacion le hizo
desiglir de esta idea. Los venecianocs, cansados de la
guerra, llegaron a desentenderse de la liga, vy grave-
mente distraido Felipe Il con las conlinuas turbulen-
cias de los Paises Bajos, no permitio 4 don Juan de Aus-
(ria que se alejaze de su lado. Sin embargo aun no ha-
bia trascurrido un afo, cuando temiendo el dugue de
Alba y Requesens la invasion de Flandes vy de la Lom-
bardia, por los indicios que habia de que el [ranceés tra-
taba de mtrodueir la guerra en ambas partes, expusie-
ron sus zozobras a don Juan, el cual, por mandato del
rey Don Felipe, se dispuso 4 sostener la guerra contra
los turcos, previniendo el ¢jército y armada con el fin
de acudir lo mas pronto posible a socorrer a la Lombar-
dia, en cago de la invasion que ge sospechaba. Navego
luego & Greeia, arribando a Cortu, doude recibio a Co-
lonna con otros de los suyus, tir_‘.:i[llit*:-‘- de haber sostenido
wna renida pelea,con los turcos, a tiempo que la armada
confederada se encuininaba a4 este punto y mas tarde a

Paso.

-

Cefalonica, con ofra armada de cienlo setenta
galeras y galeazas; mas habiendo tenido noticia de qp.
el enemigo e hallaba en Novarino, convinieron E;[ -
rar, para hacerse duenos de la entrada del puerto: EE‘
equivocados los pilotos dirigieron la armada 4 ljapisllin
de Prondo, distante ocho millas de Pylos, desde dnnda
la habian reconocido, huyendo de alli inmedi:atm’nexltE
a Modon, puerto bastante fortificado. Entoneces fué e i
tremado el dolor de don Juan de Austria al pensar 11‘{1‘
se'le escapaba de enfre las manos la victoria. En vgnﬂ
trato de inducir al barbaro 4 la pelea: en vano intentg
acometer con sus fuerzas reunidas al puerto de Modoy -
este proyecto fué desaprobado en consejo de Euerrgi
por congiderarle los demds capitanes demasiado ei'{pues,.
toy arrmsgﬂdn. Por ultimo, despues de salvarse del
peligro casi toda la tripulacion, entré don Juan fely.
mente en el puerto de Mesina.
Restablecido tetalmente el compaiiero de Villaroe]
volvio 4 fines de abril de 1572 al servicio, habiendo si-
do incorporado al tercio de don Lope de Figueroa. Noti-
basele la falta de algunos dedos y en bastante mal es-
tado su mano izquierda : sin embargo, esto no le hizo
retroceder ; antes bien ardié con mas fortaleza en sy
pechio la ged de gloria, el insaciable afan de adornar sy
camino con nuevos laureles que siempre le habia ani-
mado. El primero y uno de sus mas ardientes deseos
fué el trasladarse al gervicio de su antiguo jefe, pnrqué
anhelaba volver 4 lidiar con sus valerosos compafieros
de la galera Marguesa. Al fin, pasado algun tiempo hu-
ho de realizarse esta esperanza, que él habia ya olvi-
dado por imposible : fué destinado y coricurri6 a la jor-
nada de Levante,  las 6rdenes de Colonna, y despues
a la empresa de Navarino bajo las del generalisimo.
Pero cual tué su sorpresa, cual su sentimiento, cuan-
do hused en vano en todas ellas 4 Villaroel, en quien
habia depositado todo su carifio y eonfianza! Indago,
pregunto a les pecos companeros que no habian sucum-
bido si tenian de & alguna noticia: todo fué inutil.
Despues de algunos meses de malograda esperanza, no
le restaba 4 este soldado mas que rogar 4 Dios por él, y
asi lo hizo persuadido de que el infeliz habia sido vie-
tima de los furores de lu guerra.

—
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Corria el ano de 1605, cuando {enia asiento la corte
del senor rey Don Felipe 11l en la ciudad de Valladolid.
Los habitantes de ella recordaban todavia con regocijo
las plausibles fiestas que habian tenido lugar con mo-
tivo del naeimiento de Felipe 1V, y de la llegada del
almirante de Inglaterra, el que desenibarco en la Coru-
na con seiscientos ingleses. Venia con el objeto de que
el rey catolico ratificase las paces gue el ano anterior
habia ajustado con Jacobo 1, per mediacion de Juan
Fernandez de Velasco, condestable de Castilla; con éste
motivo, y para solemnizar tan faustos sueesos, se cele-
braron en la corte varias fiestas, en las que el rey y la
erandeza de Espana hicieron ostentacion de su esplen-
didez v opulencia.

Era la noche del 27 de junio, el rel6é apuntaba poco
mas de las diez v media, cuando un hombre gue vestia
ropilla de raso con trencillac y con el,habito de San-
tiago, jubon tambien de raso con mangas de tafetan,

‘calzones negros de obra, la capa de mezcla y con espa-

da v broquel, dirigiase con apresurado pago por el cam-
po adelante hicia la puertecilla de madera del Esgue-
va; mas al llegar a este sitio, percibié los sonidos le-
janes de varios instrumentos, y fijando un poco mas
su atencion advirtio que era una musica, la cual escu-
ch6 silencioso unos instantes. A poco aquellos sonidos
iban apagindose, y apenas se oian los acordes acentos
de la pequena orquesta, cuando al disponerse el caba-
llero a seguir su camino le hall6 interceptado por un
hombre de mediana estatura, y cubierto con un Jargo
ferreruelo negro, que le grito con voz ronca Yy desen-
tonada:

— i Atras!

El interpelado, situandose en cl centro de la calle,
respondio a su adversario con una calma bien poco
comun : _

— Deeid quién sois, y con gqué molivo me cerrals el'
— [Atras! volvid 4 repetir adelantindose el hombre
del ferreruelo negro. | e

— i Por Santiago! que voy perdiendo la paciencia, 3
que si no despejais la calle, he de hacer, mal villano,
con vos un escarmiento; exclamo el rondador del ha-
bito de Santiago, desenvainando con prontitud la €s°
pada.

— { Atras! jatras! balbuced con furia otra vez el de
lo negro; por aqui no pasa nadie 4@ no ser por eneina
de mi cadaver! |

— Pues bien, sabe que ningun caballero retrocede,
repuso su interlocutor ; y que he de continuar ol ca-
mino haciendo antes contizo un escarmiento.

Y adelantairdose anibos, éruzaron con arrgjo sus €s-
padas, sosteniendo la pelea por unos instantes, hﬂ:‘gm
que fallandole terreno al provocado, efecto de las azt
das heridas que habia ruﬂlllsilluj vino 4 dar con el cuur
po en tierra. Levantise con dificultad, y al ml%ﬁ}lﬁ}e
empenarse de nuevo en la pelea, recibio otra terr :lﬂ
y penetrante estocada deé mano de su z}d?tfrsdllﬁ.-‘*l_m
ie obligo 4 retroceder, resbalando y pidiendo socol "
con balbueciente voz, dirigiéndose “'5“1“1”“],“1_"11“1*-*II,‘U
puerta de la casa mas inmediata, donde vivid, {[21.{“
olras personas, dona Luisa de Montoya, viuda de liste
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pan de Garibay y Zamalloa, cronigta y aposentador de
S. M. El retador entonces huyd con prgsteza por la calle
arriba, con direccion & la puerta del campo.

A las voces lastimeras del herido acudié inmediata- |

mente un clerigo, hijo de dona Luisa, llamado don Es-
téhan, el cual viendo el mal estado en que aquel se’
hallaba, llamo a algunos de sus veeinos, quienes le
ayudaron a trasladarle & la proxima habitacion, en
cuya sala la viuda de Garibay extendio unos colchones,
y alli fué colocado el exanime caballero. Llamdse 4 un
cirujano ; este declaré que fenia en el vientre una he-
rida mortal. Aeudio el marqués de Falees, capitan de
Jos arqueros de Felipe 111, ¢ igualmente otro personaje,
conocldo ya del lector, el cual, acompanado de algua-
L ciles y eseribano, did principio 4 las diligencias judi-
ciales. Era esle don Cristobal de Villarcel, entonces al-
calde de casa y corte de la eindad de Valladolid, v que
hacia treinte y cuatro anos habia cooperado 4 la glo-
riosa hazana que en el golfo de Lepanto obtuvieron las
valerosas armas espanolag. E]l amigo constante v leal
ue tantas y #fantas veces se lamentara de la pérdida
gel companero con quien habia compartido en otro tiem-
po, asi los laureles de la guerra como las privaciones
y los inforfunios, & manera de dos vigorosos y lozanos
arbustos (que crecen enlazados. participando & la vez,
ora de los vivificantes rayos del sol de primavera, 6 en
el invierno, del crudo azote del huracan devastador que
los maltrata; Cristébal de Villaroel se entristecia al
ensar que la suerte habia degenlazado su existencia
ge Ja del noble espatiol que un dia combatié & su lado
en la Marquesa.

Dispottiase pues a tomar las primeras declaraciones,
pero el halbier reclamado el herido los auxilios espiri-
tuales, impidié que se vérificara econ la necesaria bre-
vedad esta diligencia. Despues reconncidos por los al-
cuaciles los vestidos del moribundo, euvas heridas se
agravaban por momentos, supose que este era don Gas-
par de Ezpeleta, caballero del habito de Santizgo, natu-
ral de Pamplona. que siguiendo a la eorte habiase tras-
ladado de la de Madrid a aguella ciudad, y que estaba
hospedado en una pogada, en la cual, aunque servido
de dos pajes v un lacayo, su ajuar era modesto y sus
gastos limitados, '

Reeibid al fin los sacramentos; empeorandose mas v |

mas sus heridas. espeeialmente la de mas gravedad que
Ja tenia en el vientre, y por la eual se salia parte del
redano, fallecio el dia 29 de junio.

Pero retrocedamos al momento de aparecer don Cris-
tobal de Villaroel en la habitacion donde tuvo lugar
el funesto suceso que acabamos de referir. El alcalde
de casza y corte se hallaba preecupado y buscando la
;L manera de descubrir al asesine de don Gaspar, y no

habia parado mientes en las personas que rodeaban su
lecho prodigdndole toda clase de auxilios ; mas al vol-
ver la vista al lugar de aquella escena de dolor, a los
rayos de la pilida luz que oscilaba banando débil-
mente la estancia y log rostros de los circunstantes,
creyo ver por un momento un semblante noble, aun-
que arrugado, el eual selia algunas veces presentarse a
sus ojos como una ficeion de su deseo. Desvanecida esta
aparente ilusicn, la luz volvio a colorar la majesiuosa
faz de aquel hombreen quien Villaroel instintivamente
habia vuelto 4 clavar la vista; acercdse 4 él, y entre
tanto la tnirada penetrante del desconocido cruzose con
la del alcaldestréemulo de goze ¥ de sorpresa: un ins-
tante despues, sin pronunciar una palabra y dejandose
tan solo escuchar algun ahogado sollozo, vigse como
estos dos personajes, impelidos & lavez por una fuerza
misteriesa y superior, abrieron los brazos sepultandose
en ellos mutuamente. El alcalde de Valladolid habia
reconocido al soldado de la galera Marquesa, al mismo
tiempo que este advertia lleno de jubilo que fenia de-
lante & su antiguo amigo Villaroel,
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Instruydse el proceso criminal en averiguacion del
autor de aquel bomicidio. De las declaraciones recibi-
das para el eselareeimiento del hecho no resullaron
indicios suficientes de culpabilidad, pero las sogpechas
1ecaian en los veeinos de la casa donde se habia ampa-
rado don Gaspar de Ezpeleta y se les recibio dec ara-
cion. Bl soldado de la Marquesa y sus convecilos vie-
rouse envueltos en esta causa y fueron encarcelados.
AV ! nueva amargura con que el destino habia puesto
a prueba la virtud del guerrero de Lepanto. Pero la
justicia es inmutable, el desagravio debia enjugar
aquellas ligrimas. Varios otros confezantes hicieron la
senal de la cruz en holocausto de la inocencia, el fri-
bunal pesé en su balanza la verdad, y a principios de

Julio de aquel aiio, un hombre célebre y honrado, que
devoraba el senlimiento de haberse visto complicado
en un proceso denigrante, fue absuelto.

El dia 13 de abril de 1606 tuvo don Cristobal de Vi-
llaroel necesidad de trasladarse a Madrid, v con esle

| motivo el sentimiento de abandonar segunda vez al
amigo de su juventud, al companero con quien guer-
red en Lepanto. Este adios no fué tan pobre en espe-
ranzas como el que le habia antecedido: entonces, al
decir de los dos amigos, la corte de Madrid seria el pun-
to dunde ambos volverian en breve a abrazarse otra
vez. ; Fragil esperanza que los hizo & los dos separarse,
dcaso para siempre, sin enternecerse ni exhalar un
Sugpiro !

1.

Ll dia 24 de abril de ‘l.l'il'lﬁ:. un modesto cortejo fune-
bre que habia partido Ce una casa de la calle de Fran- |
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cos de Madrid, atravesaba la del Leon, y dirigiase paso
a paso al convento de las monjas Trinitarias. Se com-
ponia este de un reducido ntimero de personas, la ma-
yor parte de las cuales eran terceros de la Orden de
san Francisco, por lo que, y ai ver la cara descubierta
del cadaver que llevaban 4 enterrar, se deducia que era
algun hermano de esta santa érden. El ligubre y mis-
terioso aspecto de estas ceremonias, hace que nos en-
ireguemos, aunque sea por pocos instantes, & una pro-
funda y dolorosa meditacion : asi es que cuanto mas
avanzamos hacia la tumba, cuantos mas anos vamos

dejando atras en nuestra breve y atribulada carrera,

tanto mas fijamos nuestra atencion, tanto mas pensa-

mos detenidamente en ese desenlace fatal del drama

de nuestra vida, en ese inevitable desenlace que nos
arroja de este mundo 4 otra existencia.

Marchaba en silencio la fimebre comitiva, y tan solo
se olan algunas frases entrecoriadas del salmo De pro-
fundis, que murmuraban fecvorosamemte los herma-
nosg de san Francisco. Algunos llevaban los ojos prena-
dos de ligrimas, otros inclinaban la cabeza sebre el
pecho, apenas dejaban ver sus facciones comprimidas
por el dolor.

Esto sin duda les impidié observar una escena que
tuvo lugar durante su pausada marcha. Aun no habian
desembocado en la calle que conducia al convento,
cuando acercindose un venerable anciano con la ea-
beza descubierta & uno de los que, con candelas encen-
didas acompanaban al cadaver, le dijo con entrecortadas
frases :

— Hermano, ¢ me direis cual era el nombre del que
llevan 4 enterrar ?

El interpelado contesté del mismo modo pronun-
ciando el del difuntio eon voz solemne y angustiada.
Demuddse instantaneamente el semblante del descono-
cido, su frenfe se oscurecid, sus piernas flaquearon,
cayo de rodillas, y sus contraides labios apenas pudie-
ron indicar que pronunciaba estas palabras: « Ayer
infeliz... hoy dichoso, porque la muerte acaba de cenir
a tus sienes la aureola eterna de la gloria. El genio solo
recibio siempre su recompensa mas alla de la tumbaly»
Despues oro, y elevando su nublada vista hasta los
cielos, vidse reshalar por su arrugada megilla una ar-
diente lagrima; lagrima que Cristobal de Villaroel con-
sagraba a la memoria de MIGUEL DE CERVANTES Y
SAAVEDRA.

FERNANDO MARTINEZ PEDROSA.

Revistn de Ia moda.
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SuMARIO. — Las ultimas carreras de caballos. — La emigra-
cion parisiense. — Los trajes ligeros. — El chambergo y su
historia. — Tiesta de novillos en KEspaha.— Los {oreros y
las majas de la aristocracia espanola. — El sombrero Ca-
vour. — Escasez de modas nuevas — Veslidos a la 6rden
del dia, — La casaquilla Dorsay. — Dos {rajes copiados en
el bosque de Boulogne. — Descripeion del figurin de este
nimero. - |

Ya han tenido lugar las tltimas carreras de caballos de la
temporada. Ahora se ftrala de salic de Paris ; la moda exige
este sacrificio. Es preciso despedirse y marchar & los bafios
de lujo de Spa y Baden que atrae &4 los exiranjeros y 4 los
ricos del mundo con su programa de placeres, bailes, con-
ciertos y cacerias.

Cuando por acaso un elegante se queda en Paris, corriendo
se viste de ligero para aparentar que vive en el campo. Hé
aqui su fraje: jaqueta y pantalon de piqué blanco, con cha-
leco y botines de lo mismo... Anadase 4 esto una corbata ver-
de y un sombrero de paja de Italia con upa cinta negra, y se
tendra una idea del traje del elegante. _

A proposito de sombreros tengo que sehalar un suceso que
llega directamente de Espaiia. Es el chambergo de fielfro ne-
aro, bajo de formas, ancho de alas y abarquillado. Se puede
llevar con pluma 6 sin ella. El chambergo no es deayer; diré
en cuatro palabras su interesante historia.

ira en tiempo de Carlos 11, illimo rey austriaco que remod
en Espaiia. Entonces habia en Madrid tropas austriacas y {la-
mencas. Un general aleman que se llamaba Chamberg tuvo
el capricho de¢ cambiar el uniforme de suregimiento, y puso
4 todos sus soldados un nuevo sombrero que por el nombre
del general se llamé chambergo,

El chambergo gue hoy se irata de resucilar esla perfec-
cionado.

Ahora hay que decir quiénes son dos personas que [ratan
de imponerle & los espanoles y 4 los franceses ; son nada me-
nos que las duquesas de Alba y de Medinacell.

Las dos duquesas se presenturon en el Prado seguidas de
sus lacayos con las grandes libreas de costumbre y sombreros
de copa alta. ;No era decir & todos los elegantes madrilefios:
« El sombrero que llevais nos parece lan grolesco, gue solo
le hallamos digno de nuestros lacayos ? »

Aunqgue soy parisiense, voy & decir dos palabras sobre la
fiesta que el sefior Villavieja ba dado Gltimamente en la plaza
de Carabanchel donde se corrieron cinco novillos. Los espec-
tadores v 1os actores de la funcion se habian elegido entre lo
mas elegante de la aristocracia, y todos los hombres vestian
de toreros. Las sefiores de Villavieja y de Medinaceli vestian
de majas con el calahé en la cabeza. Sus corpiiios eran unas
chaquetillas bordadas de oro y diamantes.

Volviendo 4 Paris y &4 los sombreros, diré que los dandys
han sacado estos dias el sombrero Cavour, que gusla por dos
razones, porque es patriotico y porque es elegante.

Los piamonleses y los italianos le llevan de paja de Floren-

~cia forrado de fafefan negro con cinta nesra en torno del

casco. Los franceses han eopiado este sombrero.

En euanto & trajes nuevos poco hay que deecir; la guerra
lo ocupa todo, hasta la atencion de los sastres. Por consi-
guiente, 1o tinico que me seria ficil es hablar de los unifor-
mes que lanto se distinguen hoy en la guerra de la indepen-
deneia italiana.

De todos modos voy & decir lo que sé sobre la moda mas-
culina.

Los fracs & la francesa, las casaquillas para montar a cabullo
y las’levitas de una hilera de botones son las prendas que se
llevan mas con las jaquetas de seda y de hilo. Nada de esto
es nuevo; pero las modas de los hombres no se cambian v se
trasforman como las nuesiras.

. Siguen pues, con el mismo corte, las mismas formas y los
mismos colores, y enando se quiere salir de este cireulo se
cae en los vestidos grotescos. Prueba de esto es el capote in-
glés cortado eomo un ancho saco, con una esclavina v sin
mangas aparentes. Los dandys vestidos de este modo parecen
cocheros.

~Se han querido hacer algunos fracs & la francesa de fela
aris clara, pero la tentativa ha sido infructuosa. El hombre
que lleve este frac ha de ser delgado y elegante, y no todos
reunen estas condiciones. Para un hombre jéven, aun es masg
conveniente la casaquilla Dorsay de tejido mezelilla con cha-
leco y pantalon gris 6 con chaleco y pantalon blanco.

Las felas blancas estin muy en moda; las prefieren 4 las de
rayas y de cuadros. Sin embargo, tampgco este lraje blanco
eienta bien & todos. 30

Se llevan este verano muchas camisas ribeteadas y muchos
pantalones anchos. Las camuisas ribeteadas tienen la pechera
toda lisa ribeteada con nna trencilla, lo que hace muy bonito
Esto es bien superior & las pecheras bordadas (ue han quedad[;
para el vulgo. _ |

Antes de enfrar en la descripeion
conjunto de dos trajes de verano.

El primero es un traje de campo compuesto de un i
paletd corto de alpaga, forrado euteram&ite de seda ypje'ﬁ.fﬂlﬁg
por dqlﬂnte con una sola hilera de botones. El chaleco es de
dril gris y se cierra 4 voluntad con botones de nacar. El pan-
talon es de lo mismo; la corbata clara ¥y los guantes color de
enero de Rusia. =y

_El segundo es de viaje de dril inglés mezelilla ; 1a casaquilla
cierra con un solo boton y tiene un certe holgado. El talle es
largo. Lleva bolsillos en el pecho y en las caderas. Chaleco
blanco abotonado & voluntad. Pantalon blanco ancho por el
muslo y estrecho por abajo.

Nuestro figurin tiene tres personajes.

El primero lleva una jaqueta de tela mezclilla aris oscuro
abotonada por arriba. El talle es muy lareo : 86
talon de hilltj:l. T R e s

El segundo viste una levita de pafio azul con dos hileras de
bolones, y va corlada de modo que no puede abotonarse. Kl
talle es de un largo ordinario y los faldones solo llegan &
quince centimeiros de las rodillas. El chaleco v el pantalon
son de saftin gris perla liso. La corbatla negra, La forma del
chaleco es de pequeno chal.

El tgrcem lleva un traje del sport. No es una jaqueta ni un
frac, sino un fraje especial para montar cabé.lln, de paneo
color de castaha, con una sola hilera de botones, el talle un
poco largo, los faldones cortados en escape y ias mangas
muy anchas y justas por la boca-manga. Pantalon de cuadros
color escuro, muy ancho y derecho sobre el pié. Corbata azul.
Camisa de hilo con pechera ribeteada. Guantes color 8ris

elaro. Sombrero Brummel. Zapatos de charol y hotines imi-
tando las medias de seda.

ViZcONDESA DE RENNEVILLE.

del figurin voy 4 dar el

Ea llanura de Valenza,

Valenza en la orilla derecha del PO se encuentra 4 12
kilémetros al Noroeste de Alejandria v 4 20 kilémetros
al Sudeste de Casale en el trayecto del ferro-carril. Kl
pais esta corlado con colinas y vifledos, y para llegar
a Valenza se atraviesa un hermoso valle. La ciudad
levantada sobre un eerro, domina una vasta llanura.
Las muchas obras de defensa que han ejecutado alli
los piamonteses y los franceses la dan el aspecto de un
campo fortificado. Una fuerte guarnicien de tropas
aliadas, provista de una artilleria formidable, ocupa la
plaza. La campifia que estd delante hasta la linea del
PO esta cubierta de puestos avanzados. Desde las altu-
ras de Valenza se distinguen las avanzadas austriacas
establecidas en los caserios cerca de la orilla izquierda
del PO, y en lontananza a una distancia de tres kilo-
metros estan-las tiendas del cuerpo de ejéreito del con-
de Stadion, acampado en las inmediaciones de una al-
dea, cuyo campanario girve de observatorio al enemigo.

Un puente de veinte y cuatro arcos conduce el ferro-
carril de Alejandria al otro lado del PO. Los austriacos
cortaron estu comunicacion haciendo saltar los dos t1l-
timos arcos de este puente por el territorio que ocupan.
Otro puente de barcas unia las dos orillas del rio de-
lante de Valenza al extremo del camino gue esta delan-
te de la ciudad; pero esta comunicacion fué cortada
irualmente. Mas aca del P6, 4 la derecha de nuestro
dibujo, se adelanta en el rio la punta oriental de la
vasia medialuna de colinas que cierra la llanura de Va-
lenza. Este punto culmitante esta ocupado por un cor-
tijo llamado el Caserio 8¢l Castillo, en las ruinas de una
antigua fortaleza que se ve a la derecha en un término
mas adelantado de nuestro dibujo. La vista abraza un
horizonte inmenso por todos los puntos de la meseta
superior, y se extiende sobre un valle bien eultivado.
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NS 1 T En las inmediaciones y en el interior de la ciudad todo anuncia la guerra. Los sol-
~ o LA TR dados se hallan establecidos bajo las tiendas, y las eocinas humean por todas partes. Las
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milias de campesinos que han abandonado sus chozas por no considerarse seguros. M.
chos de ellos han perdido sus casas 0 sus cosechas; la miseria de todos es extraordinaria
v sin embargo nadie se lamenta de los males con los cuales se compra en este mﬁmentq’
el porvenir de Ja patria comun.

Como Valenza es el punto mas cercano a las lineas regulares de los austriacos, eg
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de presumir que la llanura tflmrsa1 8e f::{ti{;md;:a enl‘rmnﬁq ;E:il}i?lmf.;uédad en las dos orillas del
2. esta destinada a ser teatro de imporfantes sucesos milares. sl |
lU{E}I:HJLLI]{f;;;.gﬂiﬂ de la division Bﬂ'li'f'bfmi en Monti. — La ;11»*_151_Dﬂ e haﬁilgh]ggldlg
on la orilla derecha del Po, cerca de las avanzadas austriacas. Damos qnai’viiinﬂ fsta
aldea de Monti, acantonamiento del 11° de linea y cuartel f“f'mmjﬂl. (éeallti-llﬁl ue {I'Eiﬂ
vista estd tomada del puesto avanzado de la guardia de preyenciou Li Y ’glqn derecha
su derecha y dando frente al cuartel general, el Po, yun poco _‘ﬂ*}ﬂ i;lﬂffr[.n; han sido
v dominandole, el puente del ferr‘::}-c:!rril‘(le }rt’:‘rl'fftﬂl], CUY 08 dos il }1_[‘;1\_.-5 ':m‘ ]ﬂ pai‘tﬂ que
destruidos por los austriacos en la orilla izquierda. Delante del [ck Légcl;ipnida i rete-
ocupan los franceses, hay una emboscada de cﬂ.mdnrgs de 11_11:1111.[;1 ]f}}e*' o] mismo que e
enardia por el batallon entero. Kl panorama de la llanura de, {‘1‘““ P & minan la linea
que presenta el territorio de Valenza. Las alluras mas i’”""“.‘“fm.'lﬁ -[fl.U”u];"ltl‘lE del ene-
del P 4 una gran distancia, y desde ese punto se pueden, Ver 1as avataet=oy.
migo.

_ =

1, Valenza. — 2, puenie cortado por los ausiriacos. — 3,
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